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Introduction

There are more than 2,000 entries in this compilation, mainly in Western European languages, including more than 120 online books, articles and dissertations. There are also sections on Circassian bibliographies and periodicals (journals, serials, magazines, newsletters, and newspapers). The scope of this work has been extended to include all the works on the Circassians and related issues in Circassian (Kabardian and Adigean) and Russian. Where possible, original names of Adiga writers are given in brackets after their Russian versions. The information between square brackets at end of an entry is mainly my commentary on the contents and other additions. Every effort has been made to include all diacritics in French, German, Turkish, and other entries.
 
There has been literally an explosion in the number of publications on Circassian issues since the beginning of the third millennium of our era. This is an indication of the increased interest in Circassian affairs at all levels. This trend is expected to continue with an ever enhanced pace as the Circassian issue moves steadily to central stage. Gratifying though this might be, it means that more energy and effort are required in accessing these publications. 
 

In a work of this nature perhaps a description of what is left out is as important as the content. There have been thousands of books published on Circassian issues in Circassian (Kabardian and Adigean) and Russian in the last century. The internet has made access to these works more possible (but of course more, much more, work needs to be done in this regard by the academic and cultural institutions in Circassia). In addition, there have been innumerable papers and articles on these same issues. Another valuable resource is the hundreds of dissertations and thesis by Circassian (and non-Circassian) graduate students. Again, it is possible to have access to some of these works on the web. There have been many publications on the Circassians in Turkish, but much less than is commensurate with their number and potential importance as one of the principal minorities in Turkey and as the largest Circassian diaspora community. Georgian scholars and researchers have published dozens of works on the Circassians (mainly in Georgian, but also in Russian) in the 19th and 20th centuries (before the unfortunate demise of Pan-Caucasian ideals).
 

In light of this, the compilation process henceforth shall concentrate more on including these works (this shall be done in phases). The formats and orthographies in which the entries will be configured shall display more variety (for example, specialized articles in Russian shall be entered in Cyrillic, since they are of use only to those who know Russian). The ideal aim is to include all (non-trivial) works on the Circassians and their related issues in the languages of concern (mainly: Circassian, English, Russian, French, German, Spanish, and Dutch). No systematic efforts shall be made to include works in Turkish and Georgian, mainly due to linguistic limitations. In this respect, help from Turkish and Georgian speakers is most welcome and much appreciated. The ultimate goal of this endeavour is to publish the collection of entries in book format.
 
 

For suggestions and additions, please contact: jaimoukha@gmail.com
Bibliographies & Journals

Bibliographies
‘Bibliograficheski ukazatel literaturi o Kubanskoi Oblasti, Kubanskomkazakhem voiske i Chernomorskoi Guberni’, E. D. Felitsyn, in Kubanski sbornik, Ekaterinodar, 5-6, 1899-1900.

Bibliografiya Caucasica et Transcaucasica, M. M. Miansarov, 1874-76, vol. 1, parts 1, 2. St Petersburg; reprinted: Amsterdam: Meridian Publishing Company, 1967. [Not published anymore, but still a fundamental bibliography. The volume published covers geography, ethnography, travels, antiquities, numismatics and history – B. Geiger et al, 1959, p72. 848 pages]

Bibliografiya Kabardino-Balkari, Karachaevo-Cherkesi i Adigei, Nalchik, 1967.

‘Bibliografiya Kubanskogo Kraya’, B. M. Gorodetski, in Sistematicheski ukazatel literaturi o Kubanskoi Oblasti s retsenziyami i referatami, Ekaterinodar, issues 1-4, 1918-19.

‘Bibliografiya po ètnografii i lingvistike Kavkaza [Bibliography of the Ethnography and Linguistics of the Caucasus]’, Belyaev in Kultura i pismennost gorskikh narodov Severnogo Kavkaza [The Culture and Literature of the Mountain Peoples of the Northern Caucasus], Rostov, 1931, pp 71-145.  [Not all Russian and other authors are indicated - R. Traho]

Bibliografiya yazikovedcheskoi literaturi ob iberisko-kavkazskikh yazikakh, I [Bibliography of Linguistic Literature on the Ibero-Caucasian Languages, I], Tbilisi State University, 1958.

‘Bibliographie (Monographien)’, in Neue Kaukasische Post, no. 4, August 1997.

Bibliographie de la Caucase, par le Comité des Émigrés Circassiens en Turquie, vol. 1, Constantinople, 1919. [Not all Russian authors are indicated]

Der Kaukasus in der Deutschen wissenschaftlichen literature, Heraugegeben von B. Brentjes. Kongress- und Tagungsberichte der Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg, Halle (Saale): Martin-Luther Universitat Halle-Wittenberg, 1982. [Caucasus Civilization Congresses. Caucasus Antiquities Congresses. Caucasus Discovery and Exploration Congresses] 

For a list of archival sources on the Caucasian War, refer to M. Gammer, Muslim Resistance to the Tsar: Shamil and the Conquest of Chechnia and Daghestan, London: Frank Cass, 1994; Portland, Oregon: Frank Cass & Co., Ltd, 1994, pp 434-5.

For an extensive bibliography on the Russian-Caucasian War, refer to Central Asian Survey, vol. 10, nos 1-2.

‘Inostrannaya literatura po ètnografii Kavkaza za poslednie 10 let [Foreign Literature on the Ethnography of the Caucasus in the last 10 years]’, E. G. Kagarov, in Sovetskaya ètnografiya [Soviet Ethnography], 1936, 4-5, pp 274-7. [Ethnographic literature on the Caucasus in the periodical]

Istoriya voini i vladichestva russkikh na Kavkaze [The History of the War and Russian Rule in the Caucasus], T. 1, vol. 3: Bibliograficheski ukazatel istochnikov k dvum pervim knigam, N. F. Dubrovin, St Petersburg, 1871. [Contains 2355 titles. Annotated. Indexes of authors and subjects]

‘Kavkazskaya voina: XIX vek (neizvestnie stranitsi) [The Caucasian War: 19th Century (Unknown Pages)]’, in Rodina, 3-4, 1994, pp 10-151. [Recent collection of essays by Russian scholars on the North Caucasian Wars]

Kto est kto v kavkazovedenii [Who’s Who in Caucasology], Moscow: Akademiya, 1999.
‘Literature on Circassia and the Circassians’, in Caucasian Review, Munich, no. 1, 1955b, pp 145-62. [Seminal work by R. Traho] 

‘Narodnaya slovesnost Kavkaza (Materiali dlya bibliograficheskogo ukazatelya) [National Literature of the Caucasus [Materials for a Bibliography]’, A. V. Bagri, Izv. Vost. Fak., Azerbaijan State University, Vostokovedenie, I, Baku, 1926, pp 203-330.

New York Public Library Circassian Language Collection: 1. Q ZS n.c. 17, 35; 2. Q ZS (Circassian) n.c. 1-3-4; 3. Q ZS n.c. 16; 4. Q ZS (Kabardian) n.c. 1.

‘Obzor nekotorikh naibolee zamechatelnikh sochineni o cherkesskikh plemenakh [Review of some of the most Outstanding Works on the Circassian Peoples]’, G. N. Kazbek, in Russky invalid, no. 32, 1864.

Orientalische Bibliographie, Begrundet von Dr A. Müller, Berlin, 1887-1926.  [For literature on the Paleocaucasian peoples see section ‘Armenien und Kaukasuslander’]

Photographs in the Wardrop Collection. Wardr. 13.25, 13.34, 13.69.

‘Recent Literature on the Caucasus Published in the USSR and Abroad’, in Caucasian Review, Munich, no. 3, 1956, pp 128-34.

‘Svedeniya arabskikh pisatelei o Kavkaze, Armeni i Azerbaidzhane [Information of Arab Writers on the Caucasus, Armenia, and Azerbaijan]’, N. A. Karaulov, in Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis, vol. 29, 1901, vol. 31, 1902, vol. 32, 1903, vol. 38, 1908.

Tsentralni gosudarstvenni arkhiv KBASSR [Central State Archive of the Kabardino-Balkarian ASSR], Nalchik.

Ukazatel sochineni o Chernomorskom poberezhi Kavkaza [Index of Works on the Black Sea Coast of the Caucasus], N. Vorobiev, Petrograd (St Petersburg), 1915 (first edition). [‘The author gives detailed classification, running to about twenty headings, of works on the Kuban region, particularly general topics, geography, ethnography, history, linguistics, anthropology, archaeology, colonization and migration, bibliography and criticism, sketches and cartography.’ –– R. Traho] 

Ukazatel statei po Kavkazovedeniu. Pomeschennikh v gazete ‘Terskie vedomosti’ (s 1883 po 1916 god) [Index of Articles on Caucasology in the Newspaper ‘The Terek Gazette’ (from 1883 to 1916], G. A. Dzagurov, Vladikavkaz, 1923.

Journals, Serials, Periodicals, Newsletters, Magazines & Newspapers
Abreklerin Sesi, Konya, 1975-.

Akti sobrannie kavkazskoi arkheograficheskoi kommissie (AKAK) [Acts gathered by the Caucasian Archæographical Commission], Tiflis, vols 1-12, 1866-1904.

Annual of the Society for the Study of Caucasia, Chicago, 1989-.

Bedi Karthlisa, Revue de Kartvelologie, Paris, 1957-84. Thereafter: Revue des Études Géorgiennes et Caucasiennes, Paris: Peeters France, 1985.

Bilim Ve Kültür Dergisi, Düzce, 1971-2.

Birleşik Kafkasya, Istanbul, 1964-67.

Bulletin de l’Observatoire de l’Asie Centrale et du Caucase, Istanbul, Turkey: OAC, 1996 -. 

Bulletin d’Information du Parti du Peuple des Montagnards du Caucase, Paris. 

Bulletin du Comité de l’Indépendence du Caucase, Paris: Editions Maisonneuve Frères.

Bulletin of the Special Astrophysical Observatory North-Caucasus, USSR Academy of Sciences Astrophysical Observatory Series, New York: Allerton Press. [Translation of Russian periodical]

Caucasian Regional Studies, The International Association for Caucasian Regional Studies (IACRS): law, politics, sociology, economics, modern history, and international relations. 

Caucasian Review, Munich: Institute for the Study of the USSR, 1955-60. [Periodical publication. Absorbed by Studies on the Soviet Union]

Caucasica, fasc. 1-11, Leipzig, 1924-34. [Periodical publication] 

Caucasologica, Leiden University.

Caucasus & Transcaucasia, Moscow: WPS/Radio Free Europe/Radio Liberty Research Institute, 1992-.
Caucasus Report. Weekly review of political developments in the North Caucasus and Transcaucasia from Radio Free Europe/Radio Liberty, first issue 3 March 1998. 

Central Asia and Caucasus Chronicle, London: Society for Central Asian Studies: 1989-90. [Published bimonthly. Ceased in 1990. Continued from: The Central Asian Newsletter, Oxford: Society for the Study of Central Asia, 1981-89]

Central Asia and the Caucasus. Journal of social and political studies, Stockholm: Centre for Social and Political Studies, 2000-. [1404-6691] 

Circassian Cultural Miscellany. ПХЪЭЛЪАНТХЪУЭ. Px’elhantx’we. Quarterly cultural and literary journal published by SPINDOX for Research and Publication, 2009-. Available online: <http://www.geocities.com/jaimoukha/Circassian_Cultural_Miscellany.html>.

Circassian Star, K. I. Natho (ed.), New York: G. A. Press. 

Circassian Voice Newspaper [АДЫГЭ МАКЪ; Adige Maq]. The republican newspaper Adige Maq is published five times a week in both Circassian and Russian ('Голос Адыга'). About 3,600 copies of each edition are published. This is the only systematic cyber publication in the Circassian language in the Republic of Adigea. It deals with political and cultural issues and sports. On 8 March 2008 the Newspaper celebrated its 85th anniversary. Available online: <http://www.adygvoice.ru/>.

Circassian Word [АДЫГЭ ПСАЛЪЭ; Adige Psalhe]. Circassian language newspaper that is published five times a week. Organ of the Parliament and Government of the Kabardino-Balkarian Republic. It started publication in 1924. Online. Available HTTP: <http://www.adyghepsale.ru/>. Also available (in pdf format) at Mass Information Media Portal <http://ap.smikbr.ru/index1.php>.
Contemporary Caucasus Newsletter, The Berkeley Program in Soviet & Post-Soviet Studies, Graduate Training and Research Program on the Contemporary Caucasus, University of California. [Superseded by Caucasus and Central Asia Newsletter]
Çveneburi — Kafkasoloji Dergisi, Stockholm, 1978-79.

Elbrus News, Tyrnyauz, the Kabardino-Balkarian Republic. Available online: <http://www.tyrnyauz.ru/gorod/pressa/pressa.html>. [The social and political newspaper of the Elbrus District of the Kabardino-Balkarian Republic. It was first published in July 1979. The four page newspaper has one page in Circassian and three pages in Russian. It is issued twice a week, on Wednesdays and Saturdays. About 1,500 copies of each edition are printed]
Gazeta Yuga [Newspaper of the South: All News of Kabardino-Balkaria], Nalchik. Available online: <http://www.gazetayuga.ru/index.html>. [Newspaper published every Thursday since 1994, with an electronic edition. The newspaper and the website are in Russian. An archive of earlier editions is available online]
Georgica: A Journal of Georgian and Caucasian Studies. [Annual on Georgian and Caucasian issues]

Ghwaze. ГЪУАЗЭ [Beacon], Maikop. [The Circassian language newspaper Ghwaze is published by the Public Movement Adige Xase [Circassian Society] of the Republic of Adigea. The number of copies per edition is close to a thousand. The editor-in-chief is Khuseyn Dawir (Daurov)]

Goryanka [The Mountaineer Woman], Nalchik, 1993. [Russian language weekly newspaper on issues of concern to North Caucasian women. Archive available online: <http://www.goryankakbr.ru/>] 

Izvestiya kavkazskogo otdela imperatorskogo (later: gosudarstvennogo) russkogo geograficheskogo obschestva [Proceedings of the Caucasian Department of the Russian Imperial (later: State) Geographical Society], Tiflis (Tbilisi), vols 1-29, 1872-1906.

Journal for the Study of Caucasia.

Kabardino-Balkarian Truth [Kabardino-Balkarskaya Pravda]. Russian language newspaper. It is the organ of the Parliament and Government of the Kabardino-Balkarian Republic. It started to be published on 1 June 1921. Online. Available HTTP: <http://www.kbpravda.ru/>.
Kafkas Dergisi, Istanbul (1953).

Kafkas Mecmuasi, Istanbul, 1954-6.

Kafkasya Birlik Mecmuasi, Istanbul.

Kafkasya––Kültürel Dergi, Ankara, 1964-75.

Kamçi, Istanbul, 1970.

Kavkaz [The Caucasus], Tiflis (Tbilisi), 1846-76. [Newspaper; until 1849 daily, then biweekly]

Kavkaz. Le Caucase. Paris, 1934-39. 

Kavkaz i Vizantiya [The Caucasus and Byzantium]
Kavkazski ètnograficheski sbornik [Caucasian Ethnographic Collection], Trudi instituta ètnografii [Transactions of the Institute of Ethnography], Moscow, 1955-.

Kavkazski gorets [The Caucasian Mountaineer], Prague, 1924. [Monthly magazine]
Kavkazski kalendar [Caucasian Calendar], Tiflis (Tbilisi), 1854-1916.

Kavkazski sbornik [The Caucasian Collection], Tiflis (Tbilisi), nos 1-30, 1876-1910. [For an index to the articles of the first 18 volumes, see ‘Ukazatel statei pervikh 18-ti tt. “Kavkazskogo sbornik”’, A. Gizetti, in Kavkazski sbornik, no. 19, 1898]

Kubanski sbornik, Ekaterinodar, 1883-.

Kuzey Kafkasya, Istanbul, 1970-.

Le Caucase. The Caucasus. Der Kaukasus. Organe de la Pensée Nationale Indépendante. Revue mensuelle, Paris, 1937-.

Le Caucase du Nord. [See next entry]
Les Montagnards du Caucase, Paris: Parti Populaire des Montagnards du Caucase, 1929-1939. [Edited by Prince Elmurza Bekovich-Cherkassky and B. Baitugan; from May 1934 name changed to ‘Le Caucase du Nord’]
Literaturnaya Kabardino-Balkariya [Literary Kabardino-Balkaria], Nalchik. Available online: <http://jurnals.smikbr.ru/downloads.php?cat_id=1>. [Literary Kabardino-Balkaria is the Russian language organ of the Union of the Writers of the Kabardino-Balkarian Republic. It deals with literary, artistic, social, and political issues. The Journal is available for downloading (in pdf format)] 
Mamluk Studies Review, University of Chicago: Middle East Documentation Center (Annual journal, ISSN 1086-170X).

Materiali po arkheologii Kavkaza [Materials for the Archæology of the Caucasus], Moscow, vols 1-14, 1888-1916.

Nartlarin Sesi, Ankara, 1972-76, 1978-80.

Nibceğu [Friend], Istanbul, 1980.

Nur. НУР [Light], Nalchik: Elbrus Press, 1982-. [A monthly magazine dedicated to children, Nur, first issued in January 1982, is published by the Union of the Writers of the Kabardino-Balkarian ASSR and the Regional Committee of the All-Union Leninist Young Communist League of the Soviet Union. About 10,000 copies are printed by Elbrus Press]
Observatoire du Caucase et de l’Asie Centrale, Institut Français d’Études Anatoliennes (IFEA).

‘Periodicals Published in the Caucasus’, in Caucasian Review, Munich, no. 2, 1956, pp 136-43.

Prométhée. Prometei. Paris: Organe de Defense Nationale des Peuples du Caucase, de l’Ukraine et du Turkestan, 1927-9. 

Psine. ПСЫНЭ [Fountain], Nalchik, 2007-. [This magazine is dedicated to celebrating the life-style and culture of the Circassians. It is published in Circassian. The editor-in-chief is Larisa Mereimqwl, and the staff are all Circassian. The website, also in Circassian, is both informative and stylish]
Revue des Études Géorgiennes et Caucasiennes, Association des Études Géorgiennes et Caucasiennes, Paris: Peeters France, 1985-. [ISSN 0373-1537] 

Rodnichok Adigey [Little Fountain of Adigea], Maikop. [Children's magazine published quarterly in the Republic of Adigea in Russian (2,200 copies per edition)]
Russian Regional Report (RRR), Open Media Research Institute (OMRI). [Provides weekly updates on political and social developments in the 89 regions of the Russian Federation]

Sbornik gazeti ‘Kavkaz’ [Collection of the Newspaper ‘The Caucasus’], Tiflis (Tbilisi).

Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis, vols 1-44, 1881-1915; vol. 45, Makhach-Kala, 1926.

Sbornik po istorii Kabardi [Collection on the History of Kabarda], Nalchik: Kabardian Research and Scientific Institute. 

Sbornik svedeni o Kavkaze [Collection of Information on the Caucasus], Tiflis (Tbilisi), vols 1-9, 1871-85.

Sbornik svedeni o kavkazskikh gortsakh [Collection of Information on the Caucasian Mountaineers], Tiflis (Tbilisi), vols 1-10, 1868-81.

Severni Kavkaz [The North Caucasus], Warsaw, 1934-39.

Sovetskaya Adigeya [The Republican Newspaper 'Soviet Adigea'], Maikop, 1922-. [The Republican Newspaper 'Soviet Adigea' has been published since October 1922. It is a Russian language newspaper with mainly non-Circassian staff. 'Soviet Adigea' is published five times a week and some 8,500 copies of each edition are printed] 
Sovetskaya Molodyozh [Soviet Youth], Nalchik. Available online: <http://www.smkbr.ru>. [Published in Russian with one page 'Psine' («Псынэ»; 'Fountain') in Circassian]
Studia Caucasica, The Hague: Mouton, 1-, 1963-. [Periodical articles chiefly in English; some in Russian with English summaries. ISSN 0081-6345]

Studia Caucasologica.

Svobodni Kavkaz. The Free Caucasus. Munich, 1951-54. [Monthly magazine in Russian and Turkish, edited by the famous Chechen writer and intellectual A. Avtorkhanov] 

Terskie vedomosti [The Terek Gazette]. [Started in the 19th century and continued well into the 20th] 
The Annual of the Society for the Study of Caucasia, Chicago, Illinois: The Society for the Study of Caucasia, 1989-. [ISSN 10736255]

The Caucasian Quarterly.

The Caucasus. Der Kaukasus. Organ of Independent National Thought. 

The Caucasus & Transcaucasia, Moscow: WPS/Radio Free Europe/Radio Liberty Research Institute, Slavic, Baltic and Eurasian Archive, 1992-.

The Current Digest of Post-Soviet Press. [Weekly review of the Russian press, carrying English translations of articles from major Russian newspapers and magazines]

The Georgian Chronicle, Tbilisi: Caucasian Institute for Peace, Democracy and Development (CIPDD). [Monthly bulletin covering major events and trends in the political, economic and social life of the Republic of Georgia]

Trudi [Transactions], Karachaevo-Cherkesski nauchno-issledovatelski institut èkonomiki, istorii, yazika i literaturi [The Karachai-Cherkess Research and Scientific Institute of Economy, History, Language, and Literature], Seriya filologicheskaya [Philological Series], Cherkessk.
Uchenie zapiski Adigeiskogo nauchno-issledovatelskogo instituta [Scientific Transactions of the Adigean Research and Scientific Institute], Maikop.

Uchenie zapiski Kabardino-Balkarskogo nauchno-issledovatelskogo instituta (KBNII) [Scientific Transactions of the Kabardino-Balkarian Science and Research Institute], Nalchik. [In 1976 the Institute changed its name to Kabardino-Balkarski ordena ‘Znak Pochyota’ (nauchno-issledovatelski) institut istorii, filologii i èkonomiki (KBNIIFE) {The Kabardino-Balkarian (Research and Scientific) Institute of History, Philology, and Economy}]

United Caucasus, Munich, 1953-54. [Periodical publication]
’Waschhemaxwe. IУАЩХЬЭМАХУЭ [Mount Elbrus], Nalchik: Union of Circassian Writers of the Kabardino-Balkarian Republic, 1958-. Available online: <http://jurnals.smikbr.ru/downloads.php?cat_id=3>. [This is the most prestigious and influential literary journal in the Kabardino-Balkarian Republic, published (until 1991) by the Union of the Writers of the Kabardino-Balkarian ASSR. The first issue of the monthly came out in 1958. The Journal also deals with historical and artistic matters. Since 1991, it has been published by the Union of the Circassian Writers of the Kabardino-Balkarian Republic once every two months. Less than 3,000 copies of each edition of the Journal are published. ISSN 0206-5266]
Yamçi, Ankara, 1975-7.

Yaziki Severnogo Kavkaza i Dagestana [The Languages of the North Caucasus and Daghestan], Sbornik lingvisticheskikh issledovani [Collection of Papers on Linguistics], Moscow, vol. 1, 1935, vol. 2, 1949.

Yeni Kafkas, Istanbul, 1957-62.

Zapiski kavkazskogo otdela imperatorskogo (later: gosudarstvennogo) russkogo geograficheskogo obschestva [Transactions of the Caucasian Department of the Russian Imperial (later: State) Geographical Society], Tiflis (Tbilisi), vols 1-30, 1852-1916.

Zapiski Severo-Kavkazskogo Kraevogo gorskogo nauchno-issledovatelskogo instituta [Transactions of the North Caucasian Mountain Krai Research and Scientific Institute], Rostov-on-Don, 1928-.

Zchweghbin. ЖЪОГЪБЫН [Constellation], Maikop. [The children’s magazine, Zchweghbin, is published quarterly in Adigean (some 3,500 copies per edition)] 
Zeqweshnigh. ЗЭКЪОШНЫГЪ [Friendship], Maikop: Adigean Branch of the Union of Soviet Writers, Adignatsizdat, 1946-. [Zeqweshnigh and its Russian version, Druzhba, are the literary almanacs of the Adigean Branch of the Union of Soviet Writers. These Journals broach literary, artistic, political and social subject matters and issues. About a thousand copies of each edition of the quarterly Zeqweshnigh are published]

Regional newspapers in the Kabardino-Balkarian Republic 
are also available online and for downloading: <http://rgazets.smikbr.ru/index1.php>.

Newspapers & magazines in the Karachai-Cherkess Republic
<http://kavkaz-fm.ru/?29> 

Vesti Gor [News of the Mountains]: Russian language weekly (newspaper) on political and social issues.

Den Respubliki [Day of the Republic]: Published three times a week, the newspaper is concerned with political and social issues.

Zhizn [Life]: Weekly newspaper on political and social issues.  

Circassian Bibliography & Library

Abaza, R., ‘The Abazinians’, in Caucasian Review, Munich, no. 8, 1959, pp 34-40.

Abazov, A. Ch., Ocherki istorii kabardinskoi dramaturgii [Essays on the History of Kabardian Dramaturgy], Nalchik: Elbrus Book Press, 1996. [125 pages]

Abbey, Henry [L.], ‘The Chief’s Daughter’, Part I of ‘The Strong Spider’ in Henry Abbey, Stories in Verse, New York: A. D. F. Randolph & Co. Publishers, 1869. Online. Available HTTP: <http://manybooks.net/support/a/abbeyh/abbeyh2303723037-8.exp.html> (accessed 24 November 2008).
Abdel-Jawad, H. R., ‘Why do minority languages persist?: The Case of Circassian in Jordan’, in International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, vol. 9, no. 1, 2006, pp 51-74.
Abdokov, A. I., K voprosu o geneticheskom rodstve abkhazsko-adigskikh i nakhsko-dagestanskikh yazikov [On the Question of the Genetic Relationship of the Abkhazo-Circassian and Nakh-Daghestani Languages], Nalchik, 1976.

Abdulrahmanov, A., ‘Animal Totemism in Daghestan and North Caucasian Folklore’, in Proceedings of Fifth Colloquium Societas Caucasologica Europa, London, 1990.

Abdulsalam, A., Adighean (Western Circassian) Vocabulary, Tokyo: Institute for the Study of Languages and Cultures of Asia and Africa, 1984.
Abercromby, J., A Trip through the Eastern Caucasus, with a Chapter on the Languages of the Country, London: Edward Stanford, 1889. [The author had a particular interest in local dialects, but the book is a general account of the countryside and its inhabitants]
— ‘An Amazonian Custom in the Caucasus’, in Folklore, vol. 2, no. 2, June 1891, pp 171-81. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/pdf/Abercromby.pdf> (accessed 8 June 2008).
Abitov (Abit’e), M. L. and Balkarov (Balhqer), B., Grammatika kabardino-cherkesskogo literaturnogo yazika [Grammar of the Kabardino-Cherkess Literary Language], Moscow, 1957.

Abitova (Abit’e), S. Dzh., K visotam realizma: Problemi razvitiya adig. prozi, Cherkessk: Stavrop. kn. izd., Karachaevo-Cherkes. otd-nie, 1968. [103 pages]

Aboulfeda, Géographie, Paris, 1848-83.

Abramov, Ya., Kavkazskie gortsi [The Caucasian Mountaineers], Krasnodar, 1927.

Abramova, M., Rannie alani Severnogo Kavkaza: III-V vv. n.e. [The Early Alans of the North Caucasus: 3rd–5th Centuries AD], Moscow: The Institute of Archæology,  The Russian Academy of Sciences, 1997. [165 pages; monograph; numerous illustrations and maps; bibliography]

Abregov (Abrej), A. N., ‘Ареальные отношения на Кавказе и лингвокультурная роль адыгских языков в этом регионе’, paper presented at Conference on the Languages of the Caucasus, Department of Linguistics, Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, Leipzig, 7-9 December 2007. Online. Abstract available HTTP: <http://www.eva.mpg.de/lingua/conference/07-CaucasusConference/pdf/final%20abstracs%20Russian/AbregovAbstract.pdf> (accessed 11 August 2008).
Abu-Rabia, S., ‘Language Proficiency in Four Languages: The Case of Circassians in Israel’, in Curriculum and Teaching, 1997.
— ‘Social Aspects and Reading, Writing, and Working Memory Skills in Arabic, English, Hebrew and Circassian: The Quadrilingual Case of Circassians’, in Language, Culture and Curriculum, vol. 18, no. 1, 2005, pp 27-58. 

Abushkevich, G. V., Kuban za pyatdesyat sovetskikh let, Krasnodar: Krasnodar Book Press, 1967. [348 pages]

Academy of Sciences of the USSR, Narti: Kabardinski èpos [The Narts: A Kabardian Epos], Moscow, 1951; second edition: 1957.

Adige Weredizchxer [Ancient Circassian Songs], Nalchik: Elbrus Book Press, 1969.

Adigean Science and Research Institute (The), Cherkesiya v XIX veke [Circassia in the Nineteenth Century], Maikop, 1991.

— Severni Kavkaz [The North Caucasus], Maikop, 1994.

Adigebze Grammatik: Fonetikemre Morfologiemre [Circassian Grammar: Phonetics and Morphology], Nalchik, 1940.

Adigebze Grammatik: Sintaksis [Circassian Grammar: Syntax], Nalchik, 1942.

Adighe, R. (pseud. R. Traho), ‘Cherkess Cultural Life’, in Caucasian Review, Munich, no. 2, 1956, pp 85-104.

‘Adyge Cuisine’, in Passport to the New World, Moscow: Passport International Ltd., November-December, 1995, p87. 

Akdoğan, N. S., ‘The Roots of Circassian/Chechnian Identity in Turkey’, Discussion Paper, SPIRIT, Doctoral School, Department of History, International and Sociel Studies, Aalborg University, Denmark, 2008. Online. Available HTTP: <http://www.ihis.aau.dk/GetAsset.action?contentId=3615167&assetId=3615586> (accessed 4 June 2008).
Akkieva, S., Kabardino-Balkarskaya Respublika: Model ètnologicheskogo monitoringa, Moscow: Institut etnologii i antropologii RAN 1998. [88 pages]

Akritas, P. G., Shikova, T. T., Dadov, A. A. and Shortanov, A. T. (compilers), Narodnoe tvorchestvo adigo-kabardino-cherkesov [Folk Art of the Adigeans, Kabardians, and Cherkess], Moscow and Nalchik: Kabardino-Balkarian Book Press, 1957-.  

Alagözlü, N. K., Code-Switching Patterns and Underlying Socio-Psychological Configurations in the Kabardian Speech Community: The Probable Effects of Urbanization, Ph.D. Dissertation, Hacettepe University Institute of Social Sciences, Ankara, 2002.
— ‘Code Switching Between Turkish and Kabardian’, paper presented at The Sixth International Symposium on Bilingualism (ISB6), the Research Centre on Multilingualism and the University of Hamburg, 30 May–2 June 2007.
Alagözlü, N. [K.] and Garayeva, M., ‘Social Network and Language Maintenance in Kabardians’, paper presented at Sociolinguistics Symposium 15: Culture, Contact, and Change, Newcastle University, Newcastle upon Tyne, UK, 1-4 April 2004. [Abstract: After the great Circassian exile from Caucassia in 1864, Kabardians, along with other Caucassian peoples, were settled in various parts of Anatolia during the reign of Ottoman Empire. For approximately one hundred and fifty years, they have lived with Turkish people. As a result of this language contact, their language, Kabardian was influenced by several factors, so was Kabardian society. Therefore, in this study, Kabardians’ social network strength and language maintenance index were measured. Additionally, the number of Turkish words inserted into Kabardian language in the corpus data was calculated, which is deemed to support language maintenance index. The aim was to investigate to what extent Kabardians maintained their social bonds and language]  

Albert, Craig Douglas, ‘Identity and Violence: Analyzing Ethnic Group Behavior in Conflict’, presented to Northeastern Political Science Association (APSA) 2008, [Panel: Ethnic Violence, Humanitarian Intervention and Human Rights, Department of Political Science, University of Connecticut,] Hynes Convention Center, Boston, Massachusetts, 28 August 2008. Online. Available HTTP: <http://www.allacademic.com/one/www/research/index.php?cmd=Download+Document&key=unpublished_manuscript&file_index=2&pop_up=true&no_click_key=true&attachment_style=attachment&PHPSESSID=8763e956e5d3afb984f2f5099fab4663> (accessed 14 March 2009).
Alekseeva, E. P., ‘Nekotoriie zamechaniya po voprosu proiskhozhdeniya balkartsev i karachaevtsev’, in V: Sbornik materialii nauchnoi sessii po probleme proiskhozhdeniya balkarskogo i karachaevskogo narodov (22-26 yunya 1959 g.), Nalchik, 1960.

· O chem rasskazivayut arkheologicheskie pamyatniki Karachaevo-Cherkessii, Cherkessk, 1960.

· Drevnyaya i srednevekovaya istoriya Karachaevo-Cherkesii [The Ancient and Medieval History of the Karachai-Cherkess Republic], Moscow, 1971.

Aliev, U., ‘Latinizatsiya pismennosti gorskikh narodov [The Latinization of the Literature of the Mountain Peoples]’, in Zapiski Severo-Kavkazskogo Kraevogo gorskogo nauchno-issledovatelskogo instituta [Transactions of the North Caucasian Mountain Krai Research and Scientific Institute], Rostov-on-Don, vol. 1, 1928.

Alieva (Aliy), A. I. (ed.), Sbornik statei po adigeiskoi literature i folkloru [Collection of Articles on Adigean Literature and Folklore], Maikop, 1975.

— Skazki adigskikh narodov, AN SSSR, In-t vostokovedeniia, in the series: Skazki i mify narodov Vostoka, Moscow: Nauka, 1978. [405 pages]

—  Poètika i stil volshebnikh skazok adigskikh narodov [Poetic Manner and Style of the Fairy Tales of the Circassian Peoples], M. A. Kumakhov (responsible ed.), Moscow: Nauka, 1986. [276 pages]

—  (responsible ed.), Folklor narodov Karachaevo-Cherkesii: Zhanr i obraz: Sbornik nauchnikh trudov [The Folklore of the Peoples of Karachai-Cherkessia: Genre and Form: Collection of Scholarly Works], Cherkessk: The Karachai-Cherkess Science and Research Institute of History, Philology and Economics, 1988. [142 pages]

— ‘Caucasian Epics: Textualist Principles in Publishing’, in Oral Tradition, vol. 11, no. 1, 1996, pp 154-62. Online. Available HTTP: <http://journal.oraltradition.org/files/articles/11i/14_alieva.pdf> (accessed 31 March 2009).
Alieva, A. I. and Gutova, A. M., Fol’klor adigov v zapisyakh i publikatsiyakh XIX—nachala XX v [The Folklore of the Circassians in the Records and Publications in the Nineteenth and Early Twentieth Centuries], Nalchik: The Kabardino-Balkarian Science and Research Institute of History, Philology and Economics, 1979.

Alieva, A. I. and Kazharov (Qezher), Kh., ‘Istoriya kabardinskoi literaturi [History of Kabardian Literature]’, in Bulletin of Literature, Moscow, vol. 11, pp 212-16.

Alieva A. I., Bekizova, L. A. and Ortabaeva, R. A.-K., Rol folklora v formirovanii dukhovnoi zhizni naroda [The Role of Folklore in Forming of the Spiritual Life of the Nation], Cherkessk: The Karachai-Cherkess Science and Research Institute of History, Philology and Economics, 1986.

Alieva, A. I., Gadagatl (Hedeghel’e), A. M. and Kardangushev (Qardenghwsch’), Z. P., Narti: Adigski geroiski èpos [The Narts: A Circassian Heroic Epos], Èpos Narodov SSSR [Epos of the Peoples of the USSR], Moscow, 1974. [In Circassian and Russian]

Alieva, A. I. (responsible editor) et al, Folklor narodov Karachaevo-Cherkesii: Zhanr i obraz: Sbornik nauchnikh trudov [The Folklore of the Peoples of Karachai-Cherkessia: Genre and Form: Collection of Scholarly Works], Cherkessk: The Karachai-Cherkess Science and Research Institute of History, Philology and Economics, 1988.

Allen, W. E. D., Beled-es-Siba: Sketches and Essays of Travel and History, London: Macmillan, 1925.

— A History of the Georgian People From the Beginning Down to the Russian Conquest in the Nineteenth Century, London: Kegan Paul, 1932.

— ‘The Caucasian Borderland’, in The Geographical Journal, 99, 1942, pp 225-37.

— ‘A Note on the Princely Families of Kabarda’, in Bedi Kartlisa, Revue de Kartvélologie, Paris, 13-14, 1962, pp 140-7.
Allen, W. E. and Muratoff, P., Caucasian Battlefields: A History of the Wars on the Turco-Caucasian Border, 1828-1921, Cambridge: Cambridge University Press, 1953.

Allen, W. S., ‘On One-Vowel Systems’, in Lingua, 13, 1965, pp 111-24. 

Alparslan, O., ‘Le parler besney (tcherkesse oriental) de Zennun Köyü (Çorum, Turquie), IV: L’Isolé, récit (deuxième partie)’, in Journal Asiatique, Paris, 259, 1971 (72), pp 163-213.

Alparslan, O. and Dumézil, G., ‘Le parler besney (tcherkesse oriental) de Zennun Köyü (Çorum, Turquie), I: Esquisse grammaticale’, in Journal Asiatique, Paris, 251, 1963, pp 337-82.

— ‘Le parler besney (tcherkesse oriental) de Zennun Köyü (Çorum, Turquie), II: Textes Folkloriques’, in Journal Asiatique, Paris, 252, 1964, pp 327-64.

— ‘Le parler besney (tcherkesse oriental) de Zennun Köyü (Çorum, Turquie), III. L’Isolé, récit’, in Journal Asiatique, Paris, 253, 1965, pp 223-49.

— ‘L’Hôte enjoué, texte besney de Zennun Köyü’, in Studia Caucasica, 2, 1966, pp 1-8.

Al-Qarmut, ‘Abd al-Raziq al-Tantawi, al-‘Alaqat bayna al-Zharakisah wa-al-‘Uthmaniyin (784-923 H = 1382-1517 M), al-Qahirah: Matba‘at al-Amanah, 1984. [319 pages]

Al-Wer, E., ‘Language and Identity: The Chechens and the Circassians in Jordan’, Essex research reports in linguistics, University of Essex, 17 December 1997.

— id., in Dirasat (Proceedings of F.I.C.A.E.C.C.S., Special Issue), August 1999, pp 253-67.

Anchabadze, Iu. D., Arutiunov, S. A. and Vockova, N. D., ‘North Caucasus: The National Situation and Ethnic Problems’, in Anthropology and Archæology of Eurasia, vol. 31, no. 4, 1993, pp 12-62.

Anderson, B. A. and Silver, B. D., ‘Some Factors in the Linguistic and Ethnic Russification of Soviet Nationalities: Is everyone becoming Russian?’ in L. Hajda and M. Beissinger (eds), The Nationalities Factor in Soviet Politics and Society, Boulder, San Francisco and Oxford: Westview Press, 1990.

Anderson, J., 'Kabardian Disemvowlled, Again', in Studia Linguistica, vol. 45, 1991, pp 18-48.
Anderson, S. R., ‘Syllables, Segments, and the Northwest Caucasian Languages’, in A. Bell and J. B. Hooper (eds), Syllables and Segments, New York: North-Holland Publishing Co., 1978, pp 47-58.

Andreev, S. A., Kabardino-cherkesski folklor v tvorchestve Lermontova [Kabardino-Cherkess Folklore in the Works of Lermontov], Nalchik: The Kabardian Science and Research Institute, 1949.

Andrews, P., Ethnic Groups in the Republic of Turkey, Wiesbaden: Reichert, 1989.

Anfimov, N. V., Dzhimov, B. M. and Emtil, R. Kh., Istoriya Adigei (s drevneishikh vremen do kontsa XIX v.) [The History of Adigea (From Ancient Times to the End of the Nineteenth Century AD)], Maikop, 1993. 

Anzarakova, M., ‘Folklore and Pop: Music in Conditions of Adygean (Circassian) Culture’, paper presented at XIX European Seminar in Ethnomusicology (ESEM), Institut für Musikwissenschaft der Universität Wien, Vienna/Gablitz, 17-21 September 2003.

Anzarokov, Ch. M., Moya zvezda: Pesni [My Star: Songs], Maikop, 1991.

Applebaum, A. and Gordon, M., ‘Intonation in Turkish Kabardian’, in International Conference of Phonetic Sciences (ICPhS) XVI, Saarbrëcken, 6-10 August 2007, pp 1045-8. Online. Available HTTP: <http://www.icphs2007.de/conference/Papers/1279/1279.pdf> (11 March 2009).
— ‘A Phonetic Comparison of Kabardian Spoken in the Caucasus and Diaspora’, paper presented at Conference on the Languages of the Caucasus, Department of Linguistics, Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, Leipzig, 7-9 December 2007. Online. Abstract available HTTP: <http://www.eva.mpg.de/lingua/conference/07-CaucasusConference/pdf/final%20abstracts%20english/ApplebaumGordonAbstract.pdf> (accessed 8 March 2009). 

Aqsire (Aksirov), Z. A., Daxenaghwe [Daxenaghwe], Nalchik: Elbrus Book Press, 1991. [Collection of plays]

Arakelian, G. S., ‘Cherkesogai [Circassian Armenians]’, in Kavkaz i Vizantiya [The Caucasus and Byzantium], 4, 1984, pp 28-129. [In Russian]
Arans, O. R. and Shea, C. R., ‘The Fall of Elpenor: Homeric Kirké and the Folklore of the Caucasus’, in Journal of Indo-European Studies, vol. 22, nos 3/4, 1994, pp 371-398.

Arbuthnot, N., A Re-evaluation of the Proposed Connection between the Nart Sagas and the Arthurian Legends, MA Thesis in Cultural Anthropology, McMaster University, Toronto, British Columbia, Canada, 1988.

Arkadiev, P. M. and Gerasimov, D. V., ‘The Peculiar Resultative in Adyghe and What It Can Tell About Aspectual Composition in the Language’, paper presented at Conference on the Languages of the Caucasus, Department of Linguistics, Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, Leipzig, 7-9 December 2007. Online. Abstract available HTTP: <http://www.eva.mpg.de/lingua/conference/07-CaucasusConference/pdf/final%20abstracts%20english/ArkadievGerasimovAbstract.pdf> (accessed 11 August 2008).

Arkheologicheskie otkritiya: 1996 [Archæological Discoveries: 1996], Moscow: Institut arkheologii RAN 1997. [Short reports on archaeological research in 1996, including the Black Sea area and the North Caucasus; maps and illustrations] 

Arkhimowich, A., ‘Plant Propagation in the Northern Caucasus’, in Caucasian Review, Munich, no. 9, 1959, pp 39-66.

Aronson, H. I. (ed.), Non-Slavic Languages of the USSR: Papers from the Fourth Conference, Columbus, Ohio: Slavica Publishers, Inc., 1994.

Arriani, Ponti Euxini et Maris Erythraei Periplus, ad Adrianum Caesarem, Genev., 1577. 
Arrieta, Emilio (1823-1894), El caudillo de Baza: zarzuela original en cuatro actos, Barcelona: Impr. de L. Tasso, 1863. [86 pages; “Esta obra es una refundición completa y aumentada con un 4 acto de la zarzuela que escribió el mismo autor con el título de Los Circasianos.” -- P. [1]. No. 17, in vol. 399 with binder’s title: Teatro Español: serie A. Other Names: Olona Gaeta, Luis de, 1823-1863. Olona Gaeta, Luis de, 1823-1863. Circasianos]

Arutiunov, S., ‘The Cultural Roots of Ethnic Radicalization in the North Caucasus’, in Newsletter of the Berkeley Program in Soviet & Post-Soviet Studies, winter 1995.

— ‘North Caucasus’, paper presented at The Caucasus Conference 1996: The Past as Prelude: Cultural, Historical, and Political Roots of Identity in the Caucasus, University of California, Berkeley, 17 May 1996.

— Ethnicity and Conflict in the Caucasus, Slavic Research Center, Hokudai University, Japan, 1996.

— ‘Linguistic Minorities in the Caucasus’, Chapter 5 in C. B. Paulston and D. Peckham (eds), Linguistic Minorities in Central and Eastern Europe, Multilingual Matters, 1998, pp 98-115. [Solid data and succinct analysis. ‘The position of Kabardian (in Kabardino-Balkari and Karachai-Cherkessia) is gradually strengthening owing to growing connections with the diaspora in Turkey, Syria, Jordan and Israel.’ Preview available on Google Books]
Ascherson, N., Black Sea: The Birthplace of Civilisation and Barbarism, London: Jonathan Cape, 1995; Vintage, 1996; New York: Hill and Wang, 1996.

Ashemez, R., ‘Periodicals of the Peoples of the Northern Caucasus (1917-1959)’, in Caucasian Review, Munich, no. 8, 1959, pp 113-24.
Ashkhamaf, D. A., Lhaghw [Path], Krasnodar, 1926. [In Arabic script] 

— Grammatike: [Chast I.] Morfologie [Grammar: (Part 1.) Morphology], Krasnodar, 1934. [In Latin script]

— Adigebze grammatik: Chast II. Sintaksis [Grammar of Circassian: Part 2. Syntax], Krasnodar, 1935. [In Latin script]

— Adigebze grammatik: Chast I. Morfologie [Grammar of Circassian: Part 1. Morphology], Krasnodar, 1936. [In Latin script]

— Adigebze grammatik: Chast II. Sintaksis [Grammar of Circassian: Part 2. Syntax], Krasnodar, 1936. [In Latin script]

 — Grammatika adigeiskogo yazika: Morfologiya [Grammar of the Adigean Language: Morphology], Maikop, 1937.

— Grammatika adigeiskogo yazika: Sintaksis [Grammar of the Adigean Language: Syntax], Maikop, 1937.

— Kratki obzor adigeiskikh dialektov [A Short Outline of the Adigean Dialects], Maikop, 1939. [In Circassian]

— Grammatika adigeiskogo yazika: Fonetika i Morfologiya, I [Grammar of the Adigean Language: Phonetics and Morphology, I], Maikop, 1939.

Ashkhotov (Aschx’wet), B. G. (compiler), Voprosi kabardino-balkarskogo muzikoznaniya: Uchenie trudi Severo-Kavkazskogo gosudarstvennogo instituta iskusstva: Sbornik statei [Issues Concerning Kabardino-Balkarian Musical Knowledge: Transactions of the North Caucasus State Institute of Fine Arts: Collected Articles], Nalchik: Elbrus Book Press, 1995.

Ashkhotov (Aschx’wet), B. and Bekaldiev (Beiqaldi), I., Khasan Kardanov: Talant dushi [Hesen Qarden: Talant of the Soul], Nalchik: Elbrus Book Press, 2006. 

Ashtor, E., A Social and Economic History of the Near East in the Middle Ages, Berkeley: University of California Press, 1976. [Discussion of the Mamluk economy on pp 280-331]

— The Medieval Near East: Social and Economic History, London: Variorum, 1978. [Reviewed by P. M. Holt in Bulletin of the School of Oriental and African Studies, vol. 42, 1979, p414]

Aslan, C., ‘Doğu Akdeniz'deki Çerkesler’, Adana: A.K.K.D. Yayınları no: 2, Bu çalışma AB Türkiye Komisyonu'nun finansman desteği ile gerçekleştirilmiştir, 2005.

— ‘Türkiye Çerkesleri Ne Kadar Diasporik’, "Kafkasya-Diaspora İlişkisi Sempozyumu", 8-9 Nisan, Kafkas Kültür Derneği, Bağlarbaşı-İstanbul, 2006.

— ‘Kafkas Sürgünü’, in Cumhuriyet Gazetesi, Strateji EKi, Yıl: 2, Sayı: 99; 22 Mayıs 2006.

— ‘Bir Soykırımın Adı: 1864 Büyük Çerkes Sürgünü’, Çukurova Üniversitesi Eğitim Fakültesi, in Uluslararası Suçlar ve Tarih" dergisi, sayı: 1 AVSAM Yayınları, 2006. Online. Available HTTP: <http://egitim.cukurova.edu.tr/myfiles/open.aspx?file=938.doc> (accessed 12 June 2008). 
— ‘Türkiye Çerkesleri Ne Kadar Diasporik?’, in Nart, Ankara, sayı: 53, 2007, pp 13-17.

— ‘Çerkeslerin Sayıları Gerçekten Bu Kadar mı?’, in Nart, Ankara, sayı: 54, pp 18-23.

Astemirov, V., ‘Spoilers of a Literary Heritage’, in Caucasian Review, Munich, no. 9, 1959, pp 91-7.

Astvatsaturyan, È. G., Oruzhie narodov Kavkaza [Weapons of the Peoples of the Caucasus], St Petersburg: Atlant, 2004. Online. Available HTTP: <http://www.nartalbum.com/picture/upload/file/CaucasiaWeapon.pdf> (accessed 12 May 2009). [This is a valuable work that lists Caucasian weapon artisans, including Circassian masters. It also has an account on historical Circassia and beautiful illustrations. This book is a result of very painstaking and thorough research by one of the leading scientists of the Moscow State History Museum. It contains meticulously detailed lists of local craftsmen and their maker marks, referenced to specific weapon examples in collections of major museums in Russia and throughout the Caucasian region. Fine photography, technical diagrams and details of markings make this an important reference guide for the collector. The fascinating narrative is a history of the weapons development, interwoven with the military history of this turbulent and bloody region.]
Atamanenko, I. G. et al, Umar Tkhabisimov: Stranitsi zhizni i tvorchestva [Wimar Thebisim: Pages from his Life and Work], Maikop, 1988.

Atazhukin, K., Otrivki iz poèmi ‘Sosruko’ i rasskazi [Extracts from the Poem ‘Sosriqwe’], Tiflis (Tbilisi), 1864.

— ‘Iz kabardinskikh skazani o nartakh [From Kabardian Nart Legends]’, in Sbornik svedeni o kavkazkikh gortsakh [Collection of Information on the Caucasian Mountaineers], Tiflis (Tbilisi), vol. 5, 1871, pp 47-71.

— ‘Kabardinskaya starina [Kabardian Antiquity]’, in Sbornik svedeni o kavkazkikh gortsakh [Collection of Information on the Caucasian Mountaineers], Tiflis (Tbilisi), vol. 6, 1872, pp 1-120.

— ‘Sosruko (tekst IV) [Sosriqwe (Texts IV)]’, in Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis (Tbilisi), vol. 12, 1891, pp 7-12.

— ‘Pshibadinoko [Pschi Bedinoqwe, Prince Bedinoqwe]’, in Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis (Tbilisi), vol. 12, ‘Kabardinskie teksti’ [Kabardian Texts], 1891, pp 21-37.

— ‘Ashamez [Ashemez]’, in Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis (Tbilisi), vol. 12, ‘Kabardinskie teksti’ [Kabardian Texts], 1891, pp 38-50.

Atil, E., Renaissance of Islam: Art of the Mamluks, Washington, D.C.: Smithsonian Institution Press, 1981.

Atkin, M., ‘Russian Expansion in the Caucasus to 1813’, in M. Rywkin (ed.), 1988.

Atkyns, Samuel, Plays, in the series English and American drama of the nineteenth century, English, [S.l. : s.n., 18--]. [11 pts; contents: Battle bridge in ancient times, or, Alwyn the Saxon chief (Act 2) -- Bright-eyed Emma, or, The son of the sea (Acts 1-3) – Les deux divorces (Act 1) -- The poacher's wife (Act 1) -- Rockwood (Act 2) -- The witch's stone, or, The warrior of the lonely grave (Acts 1-2) -- Zulor, the Circassian chief, or, The robbers of Mount Caucasus (Acts 1-2)]

Atskanov, M. Kh., Èkonomicheskie otnoshenie i èkonomicheskie vzglyadi v Kabarde i Balkarii (1860-1917) [Economic Relations and Aspects in Kabarda and Balkaria (1860-1917)], Nalchik, 1967.

Auber, Daniel François Esprit (1782-1871), La circassienne: Opéra comique en trois actes, Paris: Colombier, 1861. [Libretto by Eugène Scribe (1791-1861)]

Austin, P. M., The Exotic Prisoner in Russian Romanticism, in the series Middlebury studies in Russian language and literature, vol. 9, New York: Peter Lang, 1997.  [xii, 214 pages. Summary: Besides new themes of alienation and desires for self-fulfillment, European  Romanticism brought to Russian literature the congenial themes of captivity and exotic worlds. Between 1820 and 1840 there developed an enormous literature with hosts of prisoners in exotic locales in the Caucasus. Loneliness and desire for freedom competed with elaborate descriptions of unknown peoples – Chechens, Georgians, Tatars and Circassians – to produce a  literature of unparalleled brilliance, brought to a dazzling culmination by Lermontov’s ‘Bela’ in 1839. The exotic prisoner theme with its exotic trappings then disappears, leaving as its heritage the powerful themes of loneliness and introspection which other writers were subsequently to give their own unique treatment.]

Autlev, P. U., ‘Ocherk istorii pchelovodstva v Adigee [A Sketch of the History of Apiculture in Adigea]’, in Sbornik statei po ètnografii Adigei [Collection of Articles on the Ethnography of Adigea], Maikop, 1975.

— Adigeya v letopisi sotsializma (1917 - 1958) [Adigea in the Annals of Socialism (1917 - 1958)], Maikop, 1990.

— Adigeya v khronike sobitii (s drevneishikh vremen do 1917 g.) [Adigea in the Chronicle of Events (From Ancient Times to 1917)], Maikop, 1990.

— Slovo o pravde istorii: Tragediya adigov v XIX v. [A Word on True History: The Tragedy of the Circassians in the 19th Century], Maikop, 1993.

Avezac, M. (de) (ed.), Recueil de voyages et de mémoires publié par la Société de Géographie, 4, Paris, 1839. 

Avinor, E.,  Bensoussan, M., Kreindler, I.,  Purisman, A. and Furman, F., ‘Multilingual Education of Israeli Circassians’, unpublished report submitted to Prof. Bernard Spolsky on 27 November 1999, Department of Foreign Languages, University of Haifa. Online. Available HTTP: <http://lang.haifa.ac.il/english/spolsky.htm> (accessed 25 February 2008). 
Avioutskii, V., ‘Les cosaques au Nord-Caucase’, in Hérodote, revue de géographie et de géopolitique, no. 81, 1996, pp 126-50.

Avtorkhanov, A., ‘The Chechens and Ingush during the Soviet Period and its Antecedents’, in M. Bennigsen-Broxup (ed.), 1992, pp 146-94.

Awde, N. and Hill, F. J. (eds), Racism in Russia, London: Bennett and Bloom, 2008.

— The Georgians: People, Culture and History, London: Bennett and Bloom, 2008.

Ayalon, D., ‘The Circassians in the Mamluk Kingdom’, in JAOS, vol. 69, 1949, pp 135-47.

— ‘L’Esclavage du Mamelouk’, in Oriental Notes and Studies, 1, The Israel Oriental Society, Jerusalem, 1951. [Reprinted as article no. 1, in David Ayalon, 1979, pp 22-4]

— ‘Studies on the Structure of the Mamluk Army (Parts 1 and 2)’, in Bulletin of the School of Oriental and African Studies, vol. 15, nos 2/3, 1953, pp 448-76; vol. 16, no. 1, 1954, pp 210-13.

— Gunpowder and Firearms in the Mamluk Kingdom: A Challenge to a Mediaeval Society, London: Vallentine, Mitchell & Co., 1956 (first edition); second edition: London: Frank Cass, 1978.

— ‘The System of Payment in Mamluk Military Society’, in Journal of Economic and Social History of the Orient, vol. 1, no. 1, 1958.

— Studies on the Mamluks of Egypt (1250-1517), Collected Studies Series, 62, London, 1977.

— The Mamluk Military Society, Collected Studies Series, 104, London, 1979.

— ‘Mamlūkiyyāt’, in Jerusalem Studies in Arabic and Islam, vol. 2, 1980.
— Outsiders in the Land of Islam: Mamluks, Mongols and Eunuchs, Collected Studies Series, 269, London, 1988.

— Islam and the Abode of War, Aldershot: Variorum, 1994.

— Eunuchs, Caliphs and Sultans: A Study of Power Relationships, Jerusalem: Magnes Press, Hebrew University, 1999. [Reviewed by J. Hathaway in International Journal of Middle East Studies, vol. 33, 2001, pp 115-17]
Aydamyrkan, T. (pseud. R. Traho), ‘Equality of the Sexes in the USSR,’ in Caucasian Review, Munich, no. 4, 1957, pp 96-100.

Aydemir, I., Göç, Ankara: Gelisim Matbaasi, 1988. [Kuzey Kafkasya'lilarin göç tarihi, Muhaceretin 125. yili anisina; bibliography on pp 215-18; 220 pages]

— Muhaceretteki Çerkes aydinlari, Ankara, 1991. [243 pages; ill.]

Azamatov (Azemet), K. G., Temirzhanov (Teimirzhan), M. O., Temukuev, B. B., Tetuev, A. I. and Chechenov (Sheshen), I. M., Cherkeskaya tragediya [The Circassian Tragedy], Nalchik: Elbrus Book Press, 1994.

Azamatova (Azemet), M.[-K.] Z. (compiler), Adigeiski narodni ornament: Kniga-albom [Adigean Folk Ornamentation: A Book-Album], Maikop: Adigean Book Publishing House, 1960.

— Adigeiskie blyuda [Adigean Dishes], Maikop: Adigeya, 1971. [76 pages]

— Adigeiskaya kukhnya [Adigean Cuisine], Maikop: Adigean Branch of the Krasnodar Book Press, 1979. Online. Available HTTP: <http://zihia.narod.ru/library.htm> (accessed 9 October 2007). [Also published in Adigean]

Azouqa, A. O., The Circassians in the Imperial Discourse of Pushkin, Lermontov and Tolstoy, Amman: University of Jordan, the Deanship, 2004.

Azrael, J. R. and Payin, E. A., Conflict and Consensus in Ethno-Political and Center-Periphery Relations in Russia, RAND Report (Document no.: CF-139-CRES), Santa Monica, California, 1998. 

Babich, I. L., Narodnie traditsii v obshchestvennom bitu kabardintsev vo vtoroi polovine XIX–XX vv. (vzaimopomoshch, gostepriimstvo, uvazhenie k zhenshchine, pochitanie starshikh) [National Traditions in the Social Life of the Kabardians in the Second Half of the Nineteenth Century and the Twentieth Century (Mutual Aid, Hospitality, Respect for Women, Reverence for Elders)], Moscow, 1995.
— Evolyutsiya pravovoi kulturi adigov (1860-1990-e godi) [Evolution of the Legal Culture of the Circassians (1860-1990), Moscow: Institut etnologii i antropologii RAN 1999. [Right sense of the Circassians since middle of the 19th century to the present: customary law, shariat, Russian and/or Soviet legislation in its involvement and mutual influencing. Archive and published sources, literature for every chapter]

—  Pravovoi pluralizm na Zapadnom Kavkaze [Legal Pluralism in the Western Caucasus], in the series Issledovaniya po prikladnoi i neotlozhnoi ètnologii [Research on Applied and Pressing Ethnology], no. 131, Moscow: The Institute of Ethnology and Anthropolgy, The Russian Academy of Sciences, 2000.

—  Pravovoi monizm v Severnoi Osetii: Istoriya i sovremennost [Legal Monism in North Ossetia: History and the Present], in the series Issledovaniya po prikladnoi i neotlozhnoi ètnologii [Research on Applied and Pressing Ethnology], no. 133, Moscow: Institut etnologii i antropologii RAN, 2000.

Bacharach, J. L., ‘A Study of the Correlation between Textual Sources and Numismatic Evidence for Mamluk Egypt and Syria, A.H. 784-872/A.D. 1382-1468’, Ph.D. Dissertation, University of Michigan, 1967. 

— ‘A Few Unpublished Mamluk Dirhems’, in ANSMN, vol 14, 1968, pp 163-69. 

— ‘Circassian Monetary Policy: Silver’, in The Numismatic Chronicle, vol. 11 (7th series), 1971, pp 267-81.  

—  ‘Circassian Mamluk Historians and Their Quantitative Data’, in JARCE, vol 12, 1975, pp 75-87.  

— ‘Circassian Monetary Policy: Copper’, in JESHO, vol 19, 1976, pp 32-47.  

—  ‘Note on a Late Mamluk Hoard of Dinars’, in `Atiqot, vol. 14 (English series), 1980, pp 116-18 + pl. 26:2.  

Badaev, S.-E. S., ‘Migration of the Mountaineers to Turkey in the Second Half of the 19th Century as an Effect of Tsarist Policy in the North Caucasus’, in Nauchnaya misl Kavkaza [Scientific Thought of the Caucasus], vol. 4, 1999. [In Russian]

Baddeley, J. F., The Russian Conquest of the Caucasus, London: Longmans, Green & Co., 1908; reprinted: New York: Russell & Russell, 1969; reprinted: Curzon Press, Paul & Co. Publishers, 1997; reprinted: Adamant Media Corporation, 2000. [This is a history of the expansion of Russia in the Caucasus and its subjugation of the region in the first 70 years of the nineteenth century. The author concentrates on the struggle for and against domination in the Eastern Caucasus. He had travelled and lived extensively amongst the people in the area]
— The Rugged Flanks of the Caucasus, London: Oxford University Press, Humphrey Milford, 1940; Oxford, 1941; reprinted: New York: Arno Press, 1973; reprinted: (1999) (2 vols). [Posthumously published, the book describes the author’s journey through the region on horseback, 1898-1902. The work deals with the geography, topography, ethnology, history, archaeology, botany, zoology, and folklore of the Caucasus]
Baev, P., Russia’s Policies in the North Caucasus and the War in Chechnya, London: The Royal Institute of International Affairs, March 1995.

— Russia’s Policies in the Caucasus, London: The Royal Institute of International Affairs; Washington, D.C .: Brookings Institution, February 1997.

Bag, Y., Türklerde ve Çerkeslerde Islam öncesi kültür din tanri, in the series Mjora, 2, Kadiköy, Istanbul: Çiviyazilari, 1997. [242 pages]

Bagh, N., Adige Pesch’edze Klassxem Anedelhxwbzer Zerischajin Metodike [Teaching Method of Circassian as a Mother-Language for the First Classes], Nalchik, 1956. [Reviewed in Circassian in H. Jawirjiy, 1992, pp 96-100]

Bagov (Bagh), P. M., ‘Strukturnie i funktsionalnie osobennosti nekotorikh glagolov v adigskikh yazikakh [Structural and Functional Features of some Verbs in the Circassian Languages]’, in Vestnik KBNII [Bulletin of the Kabardino-Balkarian Science and Research Institute], Nalchik, issue 2, 1970.

— (editor-in-chief), Slovar kabardino-cherkesskogo yazika [Dictionary of the Kabardino-Cherkess Language], Moscow: Digora, 1999. [M. L. Abitov et al ; 852 pages; about 31,000 entries]

Bagov (Bagh), P. M. et al, Grammatika kabardino-cherkesskogo literaturnogo yazika [Grammar of the Kabardino-Cherkess Literary Language], Moscow: Nauka, 1970.
Bagration, M., ‘The Caucasus and Russia in the Historical Past’, in The Caucasus, nos 6/7 (11/12), June-July 1952, pp 14-20.

Baies Al-Majali, A. M., Language Maintenance and Language Shift among Circassians in Jordan, MA Thesis, University of Jordan, 1988. 

Bailey, H. W., ‘Ossetic (Narta)’, in A. T. Hatto (ed.), Traditions of Heroic and Epic Poetry (Vol. 1: The Traditions), London: The Modern Humanities Research Association, 9, 1980.

Bakke, K. M., ‘The Chechen Wars and Russian Center-Region Relations’, paper presented at The Annual Meeting of the International Studies Association 48th Annual Convention, Hilton Chicago, Chicago, IL, 28 February 2007. Online. Available HTTP: <http://www.allacademic.com//meta/p_mla_apa_research_citation/1/8/0/1/0/pages180101/p180101-1.php> (accessed 3 October 2007). [Abstract: With the disintegration of the Soviet Union in 1990-1991, the majority of the 32 ethnically-defined Russian regions issued declarations of sovereignty. Of them, only Chechnya ended up battling the Russian federal government. In this paper, I demonstrate how and why the institutions connecting Chechnya and Moscow fell short of resolving differences between the two and, indeed, helped precipitate a full-fledged civil war between them. In particular, I argue that the ways in which center-region institutions and practices respond to regional-level societal traits such as ethnicity and wealth influence whether–and which part of–the state becomes a target of political mobilization. If the responsibility for a region or ethnic group’s grievances can be attributed to the central government, mobilized action against the central government is more likely to occur. In Chechnya, both ethnic and economic grievances could be attributed to the central government and the ways in which relations between the center and the regions were governed, thus justifying action directed at the center. Furthermore, the central government’s response to the Chechen demands helped justify violence as a means. From 1991 to 1994, Moscow switched back and forth between promising concessions to the Chechens and preparing for violent action, resorting to the latter in late 1994. But even before the center’s military invasion of Grozny in December 1994, more routine channels for funneling the Chechen demands faced challenges due to divisions in Chechnya: The Chechen Revolution in late 1991 severed all party and institutional ties with the federal government and led to a situation of divided power within the Chechen republic, both of which made center-region negotiations problematic. The paper is part of a broader project that investigates federal states’ very diverse capacity to defuse struggles between central governments and sub-national actors in pursuit of greater autonomy. Acknowledging that there is no “one-size-fits-all” federal solution to conflicts in divided states, I argue that the degree to which federal institutions can contribute to peace depends on how these institutions respond to characteristics of the societies they govern. I maintain that the “peace-preserving” effects of specific federal traits are conditional on any given region’s wealth and ethnic composition]
— ‘Separatist Struggles and Center-Region Relations in Chechnya, Punjab, and Québec’, paper presented at The Annual Meeting of the American Political Science Association, Hyatt Regency Chicago and the Sheraton Chicago Hotel and Towers, Chicago, IL, 30 August 2007, and at The Program on Order, Conflict, and Violence, Yale University, 5 March 2008. Online. Available HTTP: <http://www.yale.edu/macmillan/ocvprogram/papers/Bakke_OCV.pdf> (accessed 11 September 2007).
Balagova (Belaghi), L., I say my prayers in Circassian: Selected Poems, WingSpan Press, 2008. [The original Russian is also translated to English]

Baldwin, G., Memorial Relating to the Slave Trade in Egypt, London, 1802.

Bálint, G., ‘Who are the Circassians?’ in International Congress of Orientalists, Rome, 12, Actes vol. 2, 1899, pp 213-23.

— Kabard nyelvtan [Kabardian Linguistics], Koloszvár (Klausenburg), 1900.

— Dictionarium kabardico-hungaro-latinum, Koloszvár (Klausenburg), 1904.

Balkarov, B. Kh., Yazik Besleneetsev [The Beslanay Language], Nalchik, 1959.

— Fonetika adigskikh yazikov [Phonetics of the Circassian Languages], Nalchik, 1970.

— Sinonimiya i funktsyonalnaya vzaimozamenyaemost´ na razlichnikh urovnyakh yazikovoi strukturi: [Sbornik statei] / Kabard.-Balkar. gos. un-t ; [Otv. red. d-r filol. nauk, prof. B. Kh. Balkarov], Nalchik: [s.n.], 1976.

Ballou, Maturin Murray (1820-1895), The Turkish Spies Ali Abubeker Kaled and Zenobia Marrita Mustapha, or, The Mohammedan Prophet of 1854: A true story of the Russo-Turkish War, in the series Wright American fiction, v. 2 (1851-1875), reel B-6, no. 208, Baltimore: A.R. Orton, 1855. [Contents: The Prophet - The Circassian slave - The life and confessions of Dan Hernandez Romez de Arago - The twin brothers - The two sisters - The robbers - The adventures of a medical student - Madame LeHocq; 267 pages]         

— The Circassian Slave, or, The Sultan’s Favorite: A Story of Constantinople and the Caucasus, in the series Wright American Fiction, vol. 2 (1851-1875), reel B-5, no. 202, Boston: F. Gleason, 1851; reprinted: 1970; reprinted: Echo Library, 2000; reprinted: IndyPublish.com, 2003; reprinted: BiblioBazaar, IndyPublish.com, 2006; reprinted: Aegypan, 2009.
Balzer, H. T., ‘Plans to Reform Russian Higher Education’, in A. Jones (ed.), Education and Society in the New Russia, Armonk, New York and London: M. E. Sharpe, 1994.

Bammate, H., ‘Le problème du Caucase’, in Revue Politique Internationale, Lausanne, novembre-décembre 1918.

— The Caucasus Problem: Questions Concerning Circassia and Daghestan, Berne, 1919.

— Le Caucase et la révolution russe: Aspect politique, Paris: L'Union Nationale des Émigrés de la Republique du Caucase du Nord, 1929.

— ‘La question des frontières du Caucase’, in Le Caucase, nos 1/8, 2-ème Année, janvier 1938, pp 1-7.

— ‘The Caucasus and the Russian Revolution (From a Historical [Political] Viewpoint)’, in Central Asian Review, vol. 10, no. 4, 1991, pp 1-29.

Banner, F., ‘Uncivil Wars: “Suicide Bomber Identity” as a Product of Russo-Chechen Conflict’, in Religion, State & Society, vol. 34, no. 3, September 2006, pp 215-53.

— ‘“Beauty Will Save the World”: Beauty Discourse and the Imposition of Gender Hierarchies in the Post-War Chechen Republic’, in Studies in Ethnicity and Nationalism, vol. 9, issue 1, 2009, pp 25-48. [Abstract: This paper utilises the case study of the recent Miss Chechen Beauty pageant in order to discuss the ways in which gendered discourses and practices have affected the situation of women in the post-war Chechen Republic. Although, on the surface, they appear to have little in common, the paper draws on connections between women's bodies and nation-states in order examine practices such as beauty pageants, honor killings, and government-enforced modesty campaigns that are currently taking place in the republic. Ultimately, the paper argues that beauty contests and modesty campaigns share in common the fact that they are being utilised by the state to relegate women to private spaces and to re-enforce gender hierarchies in the aftermath of two brutal conflicts.]

Baranov, E., ‘Kabardinskie predaniya i legendi [Kabardian Legends]’, in Sbornik materialov dlya opisaniya mestnostei i plemen Kavkaza [Collection of Materials for the Description of the Districts and Tribes of the Caucasus], Tiflis (Tbilisi), vol. 32, part 2, 1903, pp 41-54.

— Kabardinskie legendi [Kabardian Legends], Pyatigorsk: Press of Newspaper ‘Pyatigorsk Echo’, 1911.

— Legendi Kavkaza [Legends of the Caucasus], Moscow, 1913.

— Skazki kavkazskikh gortsev [Legends of the Caucasian Mountaineers], Moscow, 1913.

Barbaro, J. and Contarini, A., Travels to Tana and Persia, London, 1873; reprinted: 1963.

Barbiellini, A. B., Elementi per uno studio linguistico e politico del Caucaso, Naples, 1938.

Barfoot, C. C. and Healey, R. M. (eds), “My Rebellious and Imperfect Eye”: Observing Geoffrey Grigson, Rodopi, 2002.

Barkuk, N., The Dishes of North Caucasian Cuisines, Ankara, 1994. [In Turkish]

Barrett, T. M., ‘Lines of Uncertainty: The Frontiers of the North Caucasus’, in Slavic Review, vol. 54, no. 3, autumn 1995.

Baschmakoff, A., Cinquante siècle d’évolution ethnique autour de la Mer Noire, Paris: P. Geuthner, 1937.

— ‘Hypothèse d’un état de symbiose de la race circassienne et de la race turque sur le crêtes du Kuen-Luen vers l’an 5000 av. J. C.’, in L’Ethnographie, vol. 49, 1954, pp 49-52.

Baye, J. (de), ‘Souvenirs de voyage au Caucase’, in Revue de Géographie, avril-mai et août-octobre 1901.

Beachy, R. W., The Slave Trade of Eastern Africa, New York, 1976.

Beano, S., ‘The Chechen Crisis and the Desired International Community Support’, in Central Asian Survey, vol. 22, no. 4, December 2003 , pp 473-9.

Beazley, C. R. (ed.), The Texts and Versions of John de Plano Carpini and William de Rubruquis (as printed for the first time by Hakluyt in 1598 together with some shorter pieces), London, 1893; reprinted: 1903, 1967.

Bechhofer, C. E., In Denikin’s Russia and the Caucasus, 1919-1920, London: Ayer Co., May 1921. 

‘Bedouins and Circassians’, The New York Times, Wednesday, 18 August 1889, p11. Online. Available HTTP: <http://query.nytimes.com/gst/abstract.html?res=9A03E0D81030E633A2575BC1A96E9C94689FD7CF> (accessed 5 October 2008). [The conflict between the Circassians in Ras Al-Ain in Jazira, northeast of present-day Syria, and the Arab Shammar tribe]  

Bedzhanov, M. B., Obschestvenni krizis i problemi natsionalnogo vozrozhdeniya [Social Crisis and Problems of National Revival], Maikop, 1995.

Behrens-Abouseif, D., ‘Architecture of the Circassian Mamluks’, in Islamic architecture in Cairo: An Introduction, Cairo: The American University in Cairo Press, 1989, pp 133-57.

Belaghi, L., Gwaschene: Mariye Teimriqwe yi Px’wmre Yiwan Bzajasch’emre ya Txide (1561-1568): Roman-Poeme [Gwaschene: The Tale of Maria Daughter of Temriuk and Ivan the Terrible (1561-1568): Novel-Poem], Nalchik: M. and V. Kotlyarov Book Press, 2005.

Bell, J. S., Journal of Residence in Circassia during the Years 1837, 1838 and 1839, London: Edward Moxon, 1840; reprinted: Adamant Media Corporation, 2000; reprinted: Routledge, 2001 (2 vols).

— Journal d’une résidence en Circassie pendant les années 1837-1839, Paris: Arthus Bertrand, 1841. [Introduction by L. Vivien discusses works on Circassians in non-Russian languages] 

Belyakov, V. V. and Raymond, W. J. (eds), Constitution of the Russian Federation, Lawrenceville, VA: Brunswick, 1994.

Bender, F. (ed.), Classic Climbs in the Caucasus: 80 Selected Climbs in the Elbrus and Bezingi Regions of the Svanetian Range, London: Diadem, 1992; Birmingham, Alabama: Menasha Ridge Press, March 1997. 

Benet, S., Abkhasians: The Long-Living People of the Caucasus, New York: Holt, Rinehart and Winston, 1974.

— How to live to be 100: The Life-Style of the People of the Caucasus, New York: The Dial Press, 1976.
Bennigsen, A., ‘Un mouvement populaire au Caucase au XVIIIe siècle: La “Guerre Sainte” du Sheikh Mansur (1785-1791). Page mal connue et controversée des relations Russo-Turques’, in Cahiers du Monde russe et soviétique, Paris, La Haye, vol. 5, no. 2, April-June 1964, pp 159-97.

— ‘The Problem of Bilingualism and Assimilation in the North Caucasus’, in Central Asian Review, vol. 15, no. 3, 1967, pp 205-11.

— ‘Muslim Guerrilla Warfare in the Caucasus (1918-28)’, in Central Asian Survey, vol. 2, no. 1, 1983, pp 45-56.

Bennigsen-Broxup, M. (ed.), The North Caucasus Barrier: The Russian Advance towards the Muslim World, London: C. Hurst & Co (Publishers) LTD, 1992.

— ‘After the Putsch, 1991’, in M. Bennigsen-Broxup (ed.), 1992, pp 219-40. 

Berbekov, B. Ch., Dialektnaya leksika kabardinskogo yazika [Dialectal Vocabulary of the Kabardian Language], Nalchik: Elbrus Book Press, 1992.
Berbekov, Kh. M., Ocherki istorii Sovetskoi Kabardino-Balkarii [Essays on the History of Soviet Kabardino-Balkaria], edited by M. P. Kima, Moscow: State Publishing House of Political Literature, 1958. [159 pages]

Bereghwn (Baragunov), V. H. and He’wpe, Zh., Narodnaya instrumentalnaya muzika adigov (cherkesov) [National Instrumental Music of the Circassians], Nalchik: El’-Fa, 2005. [600 pieces]

Bereghwn (Baragunov), V. H. and Qardenghwsch’ (Kardangushev), Z. P’. (compilers), АДЫГЭ УЭРЭДХЭМРЭ ПШЫНАЛЪЭХЭМРЭ, ЯПЭРЕЙ ТХЫЛЪ. Adige Weredxemre Pshinalhexemre, Yaperey Txilh. Narodnie pesni i instrumental’nie naigrishi adigov, tom 1 [Circassian Songs and Instrumental Folk-Tunes, Vol. 1], Moscow: All-Union Book Publishing House ‘Soviet Composer’, 1980. Online. Available HTTP: <http://www.circassianlibrary.org/library.php?lang=en&mn=4&sbmn=1> (accessed 25 May 2009). [Edited by E. V. Gippius. This, and the other volumes in the series, are seminal works on Circassian musical lore. Some of the collected songs and chants are very ancient indeed]

— АДЫГЭ УЭРЭДХЭМРЭ ПШЫНАЛЪЭХЭМРЭ, ЕТIУАНЭРЕЙ ТХЫЛЪ. Adige Weredxemre Pshinalhexemre, Yet’wanerey Txilh. Narodnie pesni i instrumental’nie naigrishi adigov, tom 2 [Circassian Songs and Instrumental Folk-Tunes, Vol. 2], Moscow: All-Union Book Publishing House ‘Soviet Composer’, 1981.

— АДЫГЭ УЭРЭДХЭМРЭ ПШЫНАЛЪЭХЭМРЭ, ЕЩАНЭРЕЙ ТХЫЛЪ. Adige Weredxemre Pshinalhexemre, Yeschanerey Txilh. Narodnie pesni i instrumental’nie naigrishi adigov, tom 3 [Circassian Songs and Instrumental Folk-Tunes, Vol. 3, Parts 1 and 2], Moscow: All-Union Book Publishing House ‘Soviet Composer’, 1986, 1990.

Bergé (Berzhe), A. P. (compiler), Kratki obzor gorskikh plemën na Kavkaze, Nalchik: Kabardino-Balkarskoe otd-nie Vseros. fonda kulturi, 1992. [Originally published in Tiflis (Tbilisi), 1858; 48 pages]

Berkok, I., Tarihte Kafkasya [History of the Caucasus], Istanbul, 1958.

Berman, M., The Shamanic Themes in Chechen Folktales, Cambridge Scholars Publisher, 2008. ["All intellectuals driven by nationalist sentiments directly or indirectly are always preoccupied with searching for the most ancient roots of their budding nations in order to ground their compatriots in particular soil and to make them more indigenous" (Znamenski, 2007, p.28). In Chechnya, as in the neighbouring countries of Georgia and Armenia, these roots lie in shamanism and the stories in this collection clearly show this to be the case.The history of the Nokhchii (the name the Chechens have given themselves), and their land, is filled with rich and colourful stories, which have survived for thousands of years through oral traditions that have been passed down generation by generation through clan elders. However, legends have blended with actual events so that the true history is difficult to write. The 1994-1996 war destroyed most of Chechnya's treasured archaeological and historical sites, though fortunately ancient burial sites, architectural monuments and several prehistoric cave petroglyphs still remain in the mountains. These valuable relics, coupled with the histories and stories of the elders, provide the people with virtually the only remaining evidence of who their ancient ancestors were. This book contains both the texts of some of the tales and commentaries on them, focusing in particular on their shamanic elements.]

Bersirov, B., Dawrov, Kh. and Shaov, A., Orfograficheski slovar adigeiskogo yazika [Orthographical Dictionary of the Adigean Language], Maikop, 1994.

Berzedzh, N., Izgnaniya cherkesov: prichini i posledstviya [Expulsion of the Circassians], translated by N. Khuazheva and M. Gubzhokov, Maikop: Respublikanskoe izdatelsko-poligr. obedinenye “Adigeya”, 1996. [223 pages, ill.; Arabic ed. published in 1986; 2nd rev. Russian-Turkish ed. published in 1995; includes bibliographical references on pp 217-21] 

— Gerçek, tarihi ve politik nedenleriyle Çerkes sürgünü, Ankara: Takav matbaacilik, 1996. [221 pages]

Berzeg, S. E., Gurbetteki Kafkasya, Ankara: S.E. Berzeg, 1987-1989.

— Kafkasya ve Çerkesler Bibliyografyasi [The Bibliography of Caucasia], Samsun: Kafkasya gerçegi, 1996. [143 pages]

— Kafkasya bibliyografyası [The Bibliography of Caucasia], Çivi Yazıları, 2005. [224 pages. Dr. S. Özen, Av. Muktedir İlhan ve AM Jamoukha'nın Kafkasya ile ilgili 
makalelerini içeren İngilizce bir...]
Berzeg, V., Türkiye’de Kuzey Kafkasya ile ilgili Yayinlar Bibliyografyasi 1928—1986 [North Caucasia Bibliography 1928-1986], Samsun: Samsun Kafkas Kültür Derneği, 1986.
Besant, Walter, Sir (1836-1901), ‘The Story of a Fair Circassian’, in Essays and historiettes, Port Washington, New York: Kennikat Press, 1970. [Reprint of the 1903 edition]

Beshkok, M., Adigeiski folklorni tanets [Adigean Folkloric Dances], Maikop, 1990.

Beshkok, M. I. and Nagaitseva, L. G., Adigeiski narodni tanets [Adigean Folk Dances], Maikop: Adigean Branch of the Krasnodar Book Press, 1982.
Besleney, Z.-A., ‘A Country Study: The Republic of Adygeya: Policy of Positive Discrimination for the Titular Nation and Its Impact on the Local Politics in the Republic of Adygeya of the Russian Federation’, 2002. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/Adygeya.html> (accessed 15 June 2008). Online. Available HTTP: <http://www.kafkas.org.tr/english/analiz/Policy_of_positive_discrimination_for_the_titular_nation_in_Adygeya_.htm> (accessed 16 June 2008).
— ‘Ethnic Unrest in the Northwest Caucasus’, 2002. Online. Available HTTP: <http://www.kafkas.org.tr/english/tarih/circassian_karachai_essay_.html> (accessed 16 June 2008).
Bethell, Nicholas, The Last Secret: Forcible Repatriation to Russia, 1944-47, London: Andre Deutsch, 1974. [On the repatriation of Circassians who fought with Germans in World War II]

Betrozov (Beitrozch), R. Zh., Adigi [The Circassians], Nalchik: Elbrus Book Press, 1990.

— Proiskhozhdenie i ètnokulturnie svyazi adigov [Origin and Ethnocultural Relations of the Circassians], S. Kh. Mafedzev (scientific ed.), Nalchik: Nart, 1991. [166 pages]

— Dva ocherka iz istorii adygov: v pomosch uchiteliam-istorikam, kraevedam, studentam i uchascheisia molodezhi, Nalchik: Elbrus Book Press, 1993. [99 pages]
— Ètnicheskaya istoriya adigov [The Ethnic History of the Circassians], Nalchik: Elbrus Book Press, 1996.

Beytuganov (Beitighwen), S. N., Kabardinskie familii: Istoki i sudbi [Kabardian Families: Origins and Destinies], Nalchik: Elbrus Book Press, 1989. [177 pages]
— Kabarda v familiyakh [Kabarda in Families], Nalchik: Elbrus Book Press, 1998. [556 pages]
— Kabarda: Istoriya i familii [Kabarda: History and Families], Nalchik: Elbrus Book Press, 2007. Online. Available HTTP: <http://www.smikbr.ru/2007/elbrus/rus/beituganov%20s-1.pdf> (accessed 3 October 2008).
Bezanis, L., ‘Soviet Muslim Émigrés in the Republic of Turkey’, in Central Asian Survey, vol. 13, no. 1, winter 1994, pp 59-177. 

Bgazhnokov (Bghezchnoqwe), B. Kh., Adigski ètiket [Circassian Etiquette], Nalchik: Elbrus Book Press, 1978. Online. Available HTTP: <http://www.circassianlibrary.org/library.php?lang=en&mn=6&sbmn=1> (accessed 18 September 2007). [‘Principle of Hospitality’ on pp 38-51]

— Obraz zhizni feodalnoi znati [The Way of Life of the (Circassian) Feudal Aristocracy], Nalchik: Elbrus Book Press, 1981.

— Ocherki ètnografii obshcheniya adigov [Essays on the Ethnographic Intercourse of the Circassians], Nalchik: Elbrus Book Press, 1983. [Includes bibliographical references; 228 pages]

— ‘Traditsionnoe i novoe v zastolnom ètikete adigskikh narodov [The Traditional and the New in the Table Manners and Etiquette of the Circassian People]’, in Sovetskaya ètnografiya [Soviet Ethnography], Moscow, no. 2, 1987.

— Cherkesskoe igrishche [Festive Merry-Making of the Circassians], Nalchik, 1991. Online. Available HTTP: <http://www.circassianlibrary.org/library.php?lang=en&mn=6&sbmn=2> (accessed 18 September 2007).

— Adigskaya ètika [Circassian Ethics], Nalchik: El’-Fa, 1999, 2000. Online. Available HTTP: <http://ethics.kbsu.ru/index.html> (accessed 13 December 2007).

— ‘The Crisis of National Languages in Russia’, in Acts of the International Seminar: Minority Languages in Russia: Perspectives for Development, Elista, 2000.

Bidzhiev, H. H., and Gadlo, A. V., Raskopki Humarinskogo gorodishta v 1947 godu, V: Arkheologiya i ètnografiya Karachaevo-Cherkessii, Cherkessk,  1979.

Bilge, S. M., Osmanlı Devleti ve Kafkasya: Osmanlı Varliğı Döneminde Kafkasya’nın Siyasî-Askerî Tarihi ve İdarî Taksimâtı (1454-1829), Istanbul: Eren, 2005. 

Bilinsky, Y., ‘The Soviet Education Laws of 1958-1959 and Soviet Nationality Policy’, in Soviet Studies, vol. 14, no. 2, 1962, pp 138-57.

Biographical Outline of the Beautiful Circassian Zobeide Luti, or Lady of Beauty: Together with a Brief Sketch of the Manners, Customs and Inhabitants of Circassia, New York: Barnum & Van Amburgh Museum & Menagerie, Co., 1868. 

Birchall, J., ‘Caving in the Caucasus’, in Descent, no. 100, 1991, pp 34-6. 

Bishop, Henry R. (Henry Rowley), Sir, 1786-1855, Sweet maid: A favorite song, sung by Mrs. Bland, (with an accompaniment for the harp.) at the late Theatre Royal Drury Lane, in the opera of the Circassian bride, London: Printed for the author, by L. Lavenu, ..., [1809?]. [1 score (p. 35-38); fol.; notes: arranged for high voice and harp (or piano?); reprinted from the plates of the complete vocal score; watermark date: 1808; words by C. Ward]

— I love thee: Duetto, sung by Mrs. Bishop & Mr. Braham, at the late Theatre Royal Drury Lane, in the opera of the Circassian bride, London: printed for the author by L. Lavenu, ..., [ca. 1810]. [1 vocal score (4 p.); fol.; notes: arranged for two high voices and piano or harp; words by Charles Ward (1806-1833); first line: Dear maid by ev'ry hope of bliss; vocal duets with piano, vocal duets with harp; Lyon, Elizabeth Sarah, 1787-1831; Braham, John, 1774-1856]

Bizhev (Bizh), A. Kh., Adigi Severo-Zapadnogo Kavkaza i krizis Vostochnogo voprosa v kontse 20-kh nachale 30-kh g.g. XIX veka [The Circassians of the Northwest Caucasus and the Crisis of the Eastern Question at the End of the 1820s and Beginning of the 1830s], Maikop: Meoti, 1994. [325 pages]

Bizheva (Bizh), Z. Kh., Adigskaya yazikovaya kartina mira [World Map of the Circassian Language], Nalchik: Elbrus Book Press, 2000.

Bjedug, M. and Taymaz, E., ‘“Sürgün” halk Çerkesler’, in Birikim, 71-72 (March-April 1995), pp 118-24.

Blackwood’s Edinburgh Magazine, vol. 65, January-June 1849, William Blackwood, 1849. [‘Caucasus and the Cossacks’, February 1849, pp 129-46. Available on Google Books]
Blair, S. S. and Bloom, J. M., ‘Architecture in Egypt, Syria, and Arabia under the Circassian Mamluks (1389-1517)’, in The Art and Architecture of Islam 1250-1800, New Haven, Connecticut: Yale University Press, 1994, pp 85-96; reprinted (with correction): 1995.

— ‘The Arts in Egypt and Syria under the Mamluks’, in The Art and Architecture of Islam 1250-1800, New Haven, Connecticut: Yale University Press, 1994, pp 97-113.

Blanch, L., The Sabres of Paradise, London: John Murray; New York: Carroll & Graf, 1960; reprinted: London: Quartet Books, 1978.

— Les Sabres du Paradis, translated by J. Lambert, Paris, 1963; reprinted: J.-C. Lattes, 1990.

Blandy, C. W., Drivers of Instability in the Caucasus, Brief no. 2, Camberley: Soviet Studies Research Centre, Sandhurst, Report 8.2, March 1993.

Blank, S. J., ‘The Formation of the Soviet North Caucasus 1918-1924’, in Central Asian Survey, vol. 12, no. 1, 1993, pp 13-32. 

Bleichsteiner, R., ‘Zum Protohattischen’, in Berichte des Forschungs-Institutes für Osten und Orient, Bd. 3, 1923, pp 102-6.

— ‘Die werschikisch-burischkische Sprache im Pamirgebiet und ihre Stellung zu den Japhetitensprachen des Kaukasus’, in Wiener Beiträge zur Kulturgeschichte und Linguistik, vol. 1, 1930, pp 289 ff.

— ‘Die kaukasischen Sprachproben in Evluja Celebi’s Seyahetname’, in Caucasica, Leipzig, vol. 11, 1934.

— ‘Die kaukasische Sprachgruppe’, in Anthropos, Vienna, no. 32, 1937, pp 61 ff.

Bloch, A., ‘De l’origine et de l’évolution des peuples du Caucase à propos des Tcherkesses actuellement exhibés au Jardin d’Acclimatation’, in Archives du muséum d’histoire naturelle de Lyons, 17 juillet 1913, pp 419-32.

Blouet, B. W., The EU and Neighbors: A Geography of Europe in the Modern World, John Wiley and Son, 2007. [Presenting an entry level, introductory, systemic and regional survey, this book will quickly get readers up to speed on the European landscape. It uses the European Union as an organizing focus while discussing modern events in two sections. The systematic section covers the environment, cultural geography, population, settlement systems, economies, and political geography. The regional section examines Europe on a country by country basis.]
Blunt, F. J., The People of Turkey, London, 1878 (2 vols).

Blyagoz, Z. U., Adigeisko-russkoe dvuyazichie [Adigean-Russian Bilingualism], Maikop, 1982.

— Zhemchuzhini narodnoi mudrosti [The Pearls of National Wisdom], Maikop: Adigean Book Publishing House, 1992. Online. Available HTTP: <http://www.circassianlibrary.org/library.php?lang=en&mn=1&sbmn=3> (accessed 25 February 2008). [Adigean proverbs and sayings in Adigean and Russian]

Blyagoz, Z. U. and Blyagoz, A. N., Russko-adigeiski razgovornik [Russian-Adigean Phrase-Book], Maikop, 1990.

Bobrovnikov, V., ‘Traditions in the Life of Highlanders Today: Land and People’, in Asia and Africa Today, no. 4, 1993.

Bodenstedt, F., Die Völker des Kaukasus und ihre freiheitskämpfe gegen die Russen: Ein Beitrag zur neuesten Geschichte des Orients, Frankfurt-am-Main: Verlag Lizius, 1849 (second edition); reworked in 2 vols 1855.

— Les peuples du Caucase et leur guerre d’indépendance contre la Russie, Paris, 1859.

Boeck, B. J., ‘Probing Parity between History and Oral Tradition: Putting Shora Nogmov’s History of the Adygei People in its place’, in Central Asian Survey, vol. 17, no. 2, June 1998, pp 319-36.

— 'When Raiding Became Robbery: The Creation of Boundaries on the Russian-Ottoman Steppe Frontier (1700-1710)', paper presented at Annual Conference of Central Eurasian Studies Society, Harvard University, 2002. ['This paper surveys how the Don-Kuban steppe frontier became a borderland. In spite of the obstacles to maintaining boundaries in the open steppe, in 1700 the Russian and Ottoman empires set out to regulate, then eradicate, the ancient patterns of frontier interaction between Cossacks and Tatars. The first section of the paper surveys the treaty negotiations and the demarcation of a steppe border south of Azov. The second part of the paper examines how state officials from both sides attempted to regulate and resolve conflicts between Cossacks and nomads. Though the peace process broke down, the joint decision to create and enforce borders in the steppe had dramatic effects on the peoples of the frontier. New sets of borderland norms redefined raiding as robbery and criminalized activities that for centuries had been sanctioned by frontier custom.']

Bogatireva (Beghetir), I. Z., Traditsionnoe i novoe v obryadnosti kabardintsev [The Traditional and New in the Ceremonial Rites of the Kabardians], Doctoral Dissertation, Kabardino-Balkarian State University, Nalchik, 2003.
Bolsover, G. H., ‘David Urquhart and the Eastern Question, 1833-37: A Study in Publicity and Diplomacy’, in The Journal of Modern History, vol. 8, no. 4, December 1936, pp 444-67.

Bondarevsky, G. L. (ed.), The Caucasus: Archives of the Central Administration 1802-1862, Norman Ross, 1996.

— (ed.), Proceedings of the Caucasian Archæological Commission 1866-1904, New York: Norman Ross Publishing Inc., 1996.

Books on Turkey, Istanbul: Pandora Yayin ve
Bilgisayar Ticaret Ltd, 2005. [About 2,000 entries]

Borey, R. A., Qereshey-Cherkes Avtonomne Oblastim Schipsewxem ya Geografie [Geography of the People of the Karachai-Cherkess Oblast], Cherkessk: Stavropol Book Press, 1964.

Borukaev (Boriqwey), T. M., Grammatika kabardino-cherkesskogo yazika [Grammar of the Kabardino-Cherkess Language], Nalchik, 1932.

Bouda, K., ‘Beiträge zur kaukasischen und sibirischen Sprachwissenschaft’, in Abhandlungen für die Kunde des Morgenlandes, Bd. 4, no. 22, Leipzig: F. A. Brockhaus, 1937.

— ‘Cerkessisch-ossetische Lehnbeziehungen’, in Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung, no. 65, 1938, pp 177-83.

— ‘Das Tscherkessische’, in Sprachkunde, no. 3, 1941, pp 4-8.

— ‘Beiträge zur kaukasischen und sibirischen Sprachwissenschaft, 4’, in Abhandlungen für die Kunde des Morgenlandes, Leipzig, vol. 1, no. 26, 1941.

— ‘Die kaukasischen Sprachen und Völker’, in Sprachkunde, 1942, pp 4-5.

— ‘Baskisch und Kaukasisch’, in Zeitschrift für Phonetik und allgemeine Sprachwissenschaft, Berlin, 2, 1948, pp 182-202, 336, 352, 382.

— Baskisch-kaukasische Etymologien, Heidelberg, 1949.

— ‘Zur baskisch-kaukasischen Sprachverwandtschaft’, in Lexis, no. 2, 1949, pp 144-5.

— ‘L’Euskaro-Caucasique’, in Homenaje a Don Julio de Urquijo, Saint-Sebastien, vol. 3, 1950.

— ‘Die tibettisch-kaukasische Sprachverwandtschaft’, in Lingua, Haarlem, 2, 1950, pp 140-69.

— ‘Awarisch x, tscherkessisch L und der Baskische Rhotazismus’, in Zeitschrift für Phonetik und allgemeine Sprachwissenschaft, Berlin, 4, 1952, pp 252-8.

— ‘Language Problems in the Caucasus’, in Caucasian Review, Munich, no. 1, 1955, pp 122-7.

— ‘Introduccion a la linguistica Caucasica’, in Acta Salmaticensia, Salamanque, 15 (1), 1960, pp 5-90.

Bowden, E., ‘Etrusco-Luwian Milieu of the Phaistos Disk’s Greek Text’, in Mankind Quarterly, 1994, vol. 34, nos 3/4, 337-46.

— ‘Caucasus-Aegean-Etruria: A Bronze Age Etrusco-Luwian Diffusion’, in Mankind Quarterly, 1995, vol. 36, no. 2, pp 209-18.

Boyce, William, Solomon: A Serenata, London: Hyperion, 1784. (CD)

Bram, C., ‘Circassian Re-emigration to the Caucasus, and the Adoption of the “American-Jewry Model” among the Circassians in Israel’, paper presented at Conference on Immigration, Language Acquisition and Patterns of Social Integration, Hebrew University, June 1994. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/ChenBram.pdf> (accessed 18 May 2009).
— ‘Circassian Re-Emigration to the Caucasus,’ in S. Weil, (ed.), Roots and Routes: Ethnicity and Migration in Global Perspective, Jerusalem: Magnes Press, 1999.
— ‘Muslim Revivalism and the Emergence of Civic Society: A Case Study of an Israeli-Circassian Community,’ in Central Asian Survey, vol. 22, no. 1, 2003, pp 5-21.
— ‘The Circassian World Congress: Dilemmas of Ethnic Identity and the Making of an Ethno-National Movement,’ in The Caspian Region, vol. 3: The Caucasus (ed. by Moshe Gammer), London: Routledge, 2004.
— ‘“Re-Islamization” and Ethno-nationalism: The Circassians (Adyghe) of the Northwestern Caucasus and Their Diaspora,’ in M. Gammer (ed.), Ethno-Nationalism, Islam and the State in the Caucasus, New York and London: Routledge Publications, 2008, pp 28-49. [Available for preview on Google Books]
Brat, H., Adigexem ya Qwalebzu Sch’enigher [Circassian Ornithology], Cherkessk, 2007.

Bratianu, G. I., Recherches sur le commerce Génois dans la Mer Noire au XIIIe Siècle, Paris, 1929. 

Braun, J., ‘Khattski i abkhazo-adigski yaziki (èkskurs po tablitsam) [Hattian and Abkhazo-Circassian Languages (excursus by tables)]’, in The Nart Epic and Caucasology, Maikop, 1994, pp 352-7.

Breda, N., Ethnic Minorities in the Middle East by the Example of the Circassians in Jordan and Israel, MA Thesis to be submitted to the University of Vienna, 2000. 

Bridges (Lalor), O., ‘Language Choice and Language Use in Two Bilingual Adyge-Russian Communities’, in Gengo Kenkyu (Journal of the Linguistic Society of Japan), 101, 1992, pp 84-106.

— ‘Trilingual Education in the Caucasus: Language Policies in the New Republic of Adyghe’, in Language, Culture and Curriculum, vol. 8, no. 2, pp 141-8, 1995.

British Library of Political and Economic Science, International Bibliography of the Social Sciences: International Bibliography of Sociology: 2002 Vol. LII, Routledge, 2003.

— International Bibliography of the Social Sciences: International Bibliography of Anthropology: 2002 Vol. XLVIII, Routledge, 2003.

Brock, P., ‘The Fall of Circassia: A Study in Private Diplomacy’, in The English Historical Review, vol. 71, no. 280, July 1956, pp 401-27.

Bronevsky, S., Noveishie geograficheskie i istoricheskie svedeniya o Kavkaze, Chast 2 [Latest Geographical and Historical Information on the Caucasus, Part 2], Moscow, 1823.

— Istoricheskie vypiski o snosheniiakh Rossii s Persieiu, Gruzieiu i voobshche s gorskimi narodami, v Kavkaze obitaiushchimi, so vremen Ivana Vasil'evicha donyne. SPb: Tsentr: "Peterburgskoe  vostoko-vedenie" 1996, 240 pp., hardback, ISBN 5-85803-25-4. Manuscript was prepared in 1810 and devoted to relationships of Russia with Caucasus, Iran and of Turkey since middle of the 16th Cent. With register and annotation part.

Brooks, E. W., ‘Reform in the Russian Army, 1856-1861’, in Slavic Review, vol. 43, 1984, pp 63-82.

— ‘Russia’s Conquest and Pacification of the Caucasus: Relocation becomes a Pogrom in the Post-Crimean War Period’, in Nationalities Papers, vol. 23, no. 4, 1995, pp 675-86.

Broydo, G. I. (editor-in-chief), Kabardinski folklor [Kabardian Folklore], Kabardino-Balkarian Science and Research Institute of National Cultures, Moscow-Leningrad: Akademia, 1936.

Bryan, F. E. B., ‘Anti-Islamic Propaganda: Bezbozhnik, 1925-1935’, in Central Asian Survey, vol. 5, no. 1, 1986, pp 29-48.

Bulanina, E., Skazki, pesni i legendi Kavkaza [Tales, Songs and Legends of the Caucasus]’, Moscow, 1912.

Bullemer, G., ‘Ein Tscherkessendorf auf dem Amselfeld’, in Mitteilungen der Geographischen Gesellschaft in Wien, 75/7-9, 1932, pp 232-8.

Bulur, L., ‘Chechnya: Human Rights Issues’, in Human Rights & Human Welfare: An International Review of Books and Other Publications, Review Digest: Human Rights & the War on Terror, 2007 Supplement S-4. Online. Available HTTP: <http://www.du.edu/gsis/hrhw/digest/terror/chechnya_2007.pdf> (accessed 23 July 2008).
Burbank, J. and Ransel, D. L., Imperial Russia: New Histories for the Empire, Indiana University Press, 1998. [Limited availability on Google Books]
Burdett, A. (ed.), Caucasian Boundaries: Documents and Maps 1802-1946, New York: Norman Ross Publishing Inc., 1996. 
Bureau d’Information du Parti du Peuple des Montagnards du Caucase, Le Caucase du Nord, Paris, 1931.

Burkin, N. G., ‘V gorskikh obschestvakh Kabardi [In the Mountain Societies of Kabarda]’, in Vestnik Evropi [Bulletin of Europe], April 1884.

Burney, C. and Lang, D. M., The People of the Hills: Ancient Ararat and Caucasus, New York: Praeger Publishers, 1972.

Bushkovitch, P. A., ‘Mirzas and Boiars: The Circassian Princes in the Russian Ruling Elite in the 1700s’, paper presented at The 32nd American Association for the Advancement of Slavic Studies National Convention, Session 3: Russia and Asia, Cultural Encounters and Mutual Perceptions, 1700s–1900s, 10 November 2000.

— ‘Princes Cherkasskii or Circassian Murzas: The Kabardians in the Russian Boyar Elite, 1560-1700’, in Cahiers du Monde russe, vol. 45, nos 1/2, January-June 2004, pp 9-30. Online. Available HTTP: <http://monderusse.revues.org/docannexe4154.html> (accessed 5 June 2008). Online. Available HTTP: <http://www.cairn.info/load_pdf.php?ID_ARTICLE=CMR_451_0009> (accessed 4 January 2009). [Abstract: The Russian ruling elite included many non-Russians from the time of Peter the Great onwards – Baltic Germans, Poles, and other, but in earlier times it also included clans from other national groups. From the middle of the sixteenth century to the end of the seventeenth the most important were the Circassians. Originally relatives of the second wife of Ivan the Terrible, the Circassian princes of Kabarda married into the Romanov family and reached the pinnacle of power and wealth. Though Russian sources do not comment on their origins, their genealogy in the Rodoslovnye knigi preserves evidence of their continued awareness of their identity. European diplomats also noted their exotic origins. The decline in importance of Kabarda and the Russian fort at Terskii gorodok in present-day Dagestan led to the end of emigration to Moscow and the assimilation of the families as princes Cherkasskii in the eighteenth century. … La place des Kabardes parmi les boyars russes, 1570-1700. 
À partir de Pierre le Grand, l’élite dirigeante a compté dans ses rangs beaucoup d’éléments non russes – Allemands de la Baltique et Polonais, entre autres. Mais dans des temps plus reculés, elle a connu des clans d’autres nationalités. Ainsi, entre le milieu du xvie siècle et la fin du xviie siècle, le groupe le plus important était formé par des Circasssiens. Parents à l’origine de la deuxième femme d’Ivan le Terrible, les princes circassiens de Kabarda se sont introduits dans la famille des Romanov par le biais du mariage et ont atteint le faîte de leur puissance et de leur fortune. Bien que les sources russes ne fassent pas mention de leurs origines, leur généalogie telle qu’elle est présentée dans les Rodoslovnye knigi montre qu’ils ont toujours eu conscience de leur identité. Et leurs origines exotiques n’ont pas échappé aux diplomates européens. Le déclin de Kabarda et du fort russe de Terskij gorodok, situé de nos jours au Daghestan, mit fin à l’émigration vers Moscou et favorisa l’assimilation au xviiie siècle de ces familles, qui devinrent les princes Čerkasskij]
Bushuev, S. K., Iz istorii russko-kabardinskikh otnosheni [From the History of Russian-Kabardian Relations], Nalchik, 1956.

Buxton, H., ‘Russian Rule in the Caucasus’, in World’s Work, London, 8, vol. 23, 1914, pp 175-86.

Büyüka, B. Ömer, Hazreti Ibrahim'le Awubla ve Kafkaslilar, no. 3 in the series Abhazoloji yayinlari, Istanbul: Abhazoloji Yayinlari, 1975. [78 pages; maps] 

Buzarov, A. Sh. et al, Geografiya Respubliki Adigeya [Geography of the Republic of Adigea], Maikop, 1995.

Buzarov, K. I. and Buzarov, A. K. (compilers), Seferbi Siyukhov: Adigeiski prosvetitel [Seferbi Siyukhov: Circassian Enlightener], Maikop, 1991.

Byhan, A., La Civilisation Caucasienne, Paris: Payot, 1936. 

Cabagi (Jabagi), V., ‘Revolution and Civil War in the North Caucasus: End of the 19th – Beginning of the 20th Century’, in Central Asian Survey, vol. 10, nos 1/2, 1991, pp 119-32.

Cameron, G. P., Circassia: Description and Travel (Personal Adventures and Excursions in Georgia, Circassia and Russia), London: H. Colburn, 1845; reprinted: Adamant Media Corporation, 2002 (2 vols).

Campana, A., ‘Collective Memory and Violence: The Use of Myths in the Chechen Separatist Ideology, 1991-1994’, in Journal of Muslim Minority Affairs, vol. 29, issue 1, March 2009, pp 43-56. [Abstract: This paper deals with the political uses of freedom myths in the Chechen separatist ideology between 1991 and 1994. By adopting a constructionist perspective, it shows that these myths could have a pervasive role in a period of deep political crisis. It explores the way myths have been evolving over times. It particularly points out the role of collective memories of past tragic events in reshaping myths and their political significance. From that point onwards it analyses how myths have been included into political rhetoric. Chechen separatist leaders make a linear reading of Russo-Chechen relationships and put forward independence as a necessity. In so doing, the new self-proclaimed independent state represents, beyond political and economic arguments, a ‘guaranty for safety’. While the embryonic Chechen state was failing, separatist leaders borrowed from mythology to legitimize the Chechen state and raise the struggle for an independent state to the status of a right and just struggle. This paper demonstrates the strength that the narratives conveyed by myths could have in terms of constructing a common sense to past and present in a period of changes. Aurélie Campana est professeure à l'Université Laval depuis août 2006 et titulaire de la Chaire de recherche du Canada sur les conflits identitaires et le terrorisme depuis juin 2007. Elle est également membre de l’Institut Québécois des Hautes Études Internationales.]
— ‘Clivages générationnels et dynamiques nationalistes : La radicalisation des mouvements nationalistes tchétchènes et ingouches’, in Revue internationale de politique comparée, dossier “Générations publiques”, vol. 16, no. 2, 2009, pp 263-78. [Résumé: Cet article interroge, sous l’angle comparatif, les développements nationalistes qui ont marqué la République de Tchétchéno-Ingouchie durant la Perestroïka, 1987-1991. Il analyse l’importance des effets générationnels sur les mobilisations. Dans un contexte d’effervescence généralisée, les représentants des « générations de l’exil » prennent la tête de la contestation. Ils participent à la création d’organisations et de partis politiques, porteurs d’aspirations au changement, et à l’élaboration de dispositifs rhétoriques qui font sens au-delà des frontières générationnelles. Toutefois, l’analyse des rapports internes aux groupes tchétchènes et ingouches montre le poids de l’événement et les impacts d’une configuration politique mouvante qui accentue les clivages au sein de l’ensemble générationnel jusqu’à en obérer l’existence. En ce sens, les générations politiques s’effacent sous les effets des divisions idéologiques. This article examines, from a comparative viewpoint, the nationalist developments that marked the Chechen-Ingush Republic during the Perestroika period, 1987-1991. It analyses the importance of generational effects on mobilisation. In a context of widespread exuberance, the representatives of the ‘generations of exile’ took the leading role in protest. They took part in the creation of organisations and of political parties, bearers of hope for change, and in the development of rhetorical strategies which were heard beyond generational borders. However, analysis of the internal relations of Chechen and Ingush groups reveals the force of events and the impact of a changing political configuration that accentuated differences within the generational whole to such an extent as to compromise its existence. In this sense, political generations were destroyed under the effect of ideological division.]
Caponigro, I. and Polinsky, M., ‘Relatively Speaking (in Circassian)’, in Conference Proceedings 27th West Coast Conference on Formal Linguistics (WCCFL), UCLA, 2008. Online. Available HTTP: <http://scholar.iq.harvard.edu/files/scholar/uploads/11/WCCFL27_Caponigro_Polinsky_paper_08-25-08.pdf> (accessed 22 December 2008).

Carol, J., Les deux routes du Caucase, Paris, 1899.

Carpenter, J. E., ‘The Circassian’s Dream’, ballad by Stephen Glover (composer), London, 1869. [Folio. Begins: ‘Her graceful form…’]

Castagne, J., ‘Le droit coutumier familial des Montagnards du Caucase et des Tcherkesses en particulier’, in Revue des Études Islamiques, 3, 1929, pp 245-75.

Catford, J. C., ‘The Kabardian Language’, in Le Maître Phonétique, London, 3-ème série, no. 78, 1942, pp 15-18.

— ‘Kabardian’, in The Third International Congress of Anthropological and Ethnic Sciences, Brussels, 1948: Tervuren, 1960, p43. 

— ‘Labialization in Caucasian Languages, with Special Reference to Abkhaz’, in Rigault and Charbonneau (eds), Proceedings of the VIIth International Congress of Phonetic Sciences, The Hague and Paris: Mouton, 1972, pp 679-82. 

— ‘Ergativity in Caucasian Languages’, in Papers of Sixth Meeting of the Northeast Linguistic Society, Montreal, 1976.

— ‘Ergativity in Circassian Languages’, in Resources in Education, ERIC 112704, Arlington, Va., January-June 1976.

— ‘Mountain of Tongues: The Languages of the Caucasus’, in Annual Review of Anthropology, Ann Arbor, vol. 6, 1977, pp 283-314.

— ‘The Classification of Caucasian Languages’, in S. M. Lamb and E. D. Mitchell (eds), Sprung from Common Source, Stanford, 1991, pp 232-68.

— ‘Vowel Systems of Caucasian Languages’, in H. I. Aronson (ed.), 1994.

— ‘Some Questions of N.W. Caucasian Phonetics and Phonology’, in A. S.  Ozsöy (ed.), 1997.

— ‘The Circassian Orthography of Harun Batequ’, in A. S.  Ozsöy (ed.), 1997, pp 20-36.

— ‘Sixty Years in Linguistics’, in E. F. Koerner (ed.), First Person Singular III, Amsterdam: John Benjamins, 1998, pp 1-38.

Çelik, O., Kazanuko Jabağ (Roman) [Qezenoqwe Zhebaghi: A Novel], Istanbul, 1986.

Central Intelligence Agency, Ethnolinguistic Groups in the Caucasus Region, Washington, D.C., 1993.

Černý, V. A., ‘Verb Class System in Circassian: An Attempt of Classification of Circassian Verbal Forms’, in Archiv Orientální, Prague, 36, 1968, pp 200-12.

— ‘Derivation of Circassian Wordstock’, in Asian and African Languages, 300, pp 78-106. [Dissertationes Orientales, 34, 1974, p209]

Chamozokov, ‘Istoriya kabardinskoi pismennosti [History of Kabardian Writers]’, in Zapiski Severo-Kavkazskogo Kraevogo gorskogo nauchno-issledovatelskogo instituta, Rostov-on-Don, vol. 2, 1929.

Chantre, E., Recherches paléoethnologiques dans la Russie méridionale et spécialement au Caucase et en Crimée, Lyon: Georg, 1881.

— Recherches anthropologiques dans le Caucase, Paris: C. Reinwald; Lyon: H. Georg, 1885-87 (4 vols). [I Période préhistorique. II Période protohistorique. Texte & Atlas. III Période historique. IV Populations actuelles]

— Les dolmens du Caucase, Paris, 1885.

— L’Âge des nécropoles préhistoriques au Caucase, Lisbonne, 1888.

— Origine de l’ancienneté du premier Âge du Fer au Caucase, Paris, 1892.

Charachidze, G., ‘ “Vieux-Kabarde” et parler besleney’, in Journal Asiatique, Paris, 253, 1965, pp 217-22.

— ‘Position structurelle du géorgien parmi les langues caucasiques’, in Revue de l’École Nationale des Langues Orientales, 4, 1967, pp 29-63.

— Le système religieux de la Géorgie païenne, Paris: Maspero, 1969.

—  Introduction à l'étude de la féodalité géorgienne: Le code de Georges le Brillant, Paris-Genève: Droz-Minard, 1971.

— Prométhée, ou, le Caucase: Essai de mythologie contrastive, Paris: Flammarion, 1986. [Bibliography on pp 347-54]

— La mémoire indo-européenne du Caucase, Paris: Hachette, 1987.

— ‘Ubykh’, in J. Greppin (series ed.), The Indigenous Languages of the Caucasus, vol. 2, G. Hewitt ed., The North West Caucasian Languages, Delmar, New York: Caravan Books, 1989, pp 357-459.

— ‘La fin de la grande steppe et la chute de la Circassie’, in Slovo, 18-19 (Les Slaves et le Caucase), 1997.

Chardin, J., Journal du voyage de Chevalier Jean Chardin, en Perse et aux Indes orientales par la Mer-Noir et la Colchide, London: Moses Pitt, 1686; Paris, 1883. [The Persians’ "blood is now highly refined by frequent intermixtures with the Georgians and Circassians, two nations which surpass all the world in personal beauty. There is hardly a man of rank in Persia who is not born of a Georgian or Circassian mother." He adds that they inherit their beauty, "not from their ancestors, for without the above mixture, the men of rank in Persia, who are descendants of the Tartars, would be extremely ugly." Charles Darwin, The Descent of Man, Chapter 20: Secondary Sexual Characteristics of Man]

Charkas, M. H., Circassian Customs, Amman, 1958. [English translation of Arabic original]

Chechenov, I. M., ‘On the Study of the Ancient History and Archæology of the Northern Caucasus’, in Soviet Anthropology and Archæology, vol. 30, no. 3, 1991-1992, pp 67-78.

Chelovek poèt: Stikhi i pesni adigeiskikh ashugov i poètov [Man Poet: Verses and Songs of the Adigean Bards and Poets], Maikop, 1940.
Chenciner, R., Daghestan: Tradition & Survival, Richmond: Curzon Press, 1997. 

Chermit, K. D. et al, Adigeiskie narodnie igri v sisteme fizicheskogo vospitaniya detei [Adigean National Games in the Physical Training of Children], Maikop, 1989.

Chermit, K. D., Koblev, Ya. and Kuprina, N., Fizicheskie uprazhneniya i igri adigov [Physical Exercise and Games of the Circassians], Maikop, 1990.

Chernykh, E. N., Ancient Metallurgy in the USSR: The Early Metal Age, Cambridge and New York: Cambridge University Press, 1992.

Chervonnaya, S. A., Abkhaziya 1992; Conflict in the Caucasus: Georgia, Abkhazia, and the Russian Shadow, translated by Ariane Chanturia, Glastonbury, Somerset: Gothic Image Publications, 1994. [xxiv, 227 pages; ill., maps]

— Karachaevo-Cherkessiya 1999: Vibori glavi respubliki [Karachai-Cherkessia 1999: Election of Head of Republic], in the series Issledovaniya po prikladnoi i neotlozhnoi etnologii, no. 129, Moscow: Institut etnologii i antropologii RAN, 1999.

Chesnov, Ia. V., ‘Male and Female Origins in the Birth of a Child as Perceived by the Abkhaz-Adyghe Peoples’, in Anthropology and Archæology of Eurasia, vol. 32, no. 2, 1993, pp 19-46.

Chirikba, V. A., Common West Caucasian. The Reconstruction of its Phonological System and Parts of its Lexicon and Morphology, Leiden, The Netherlands: Research School CNWS, 1996.

— ‘The Origin of the Abkhazian People’, in B. G. Hewitt (ed.), 1999, pp 37-47.

Cheterian, V., War and Peace in the Caucasus: Russia’s Troubled Frontier, Columbia University Press, 2009. [Having spent decades reporting on conflicts in Georgia and Chechnya, Vicken Cheterian provides an authoritative account of ethno-nationalistic strife in the Caucasus since the collapse of the Soviet Union. He investigates why some nationalist movements became violent while others did not and explores various secessionist rebellions in the region. He also discusses ongoing instability in the North Caucasus, Georgia, and Armenia, and analyzes the competition between Western powers and a newly resurgent Russia for the Caucasus’s hydrocarbon resources. Available for preview at Google Books]
Chochiev, G., ‘The Society of Circassian Unity and Its Publication: ‘İttihad Gazetesi’ (Cairo, 1899)’, in Vestnik Instituta Tsivilizatsii [Bulletin of the Institute of Civilisation], Vladikavkaz, vol. 6, 2005. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/pdf/G_Chochiev_Ittihad_Newspaper.pdf> (accessed 25 February 2008). [This is the English version of the original in Russian]
— ‘Some Aspects of Social Adaptation of the North Caucasian Immigrants in the Ottoman Empire in the Second Half of the XIXth Century (on the Immigrants’ Applications to Authorities’, paper presented at The 15th Turkish Congress of History, Ankara, September 2006. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/pdf/G_Chochiev_Immigrants_Applications.pdf> (accessed 25 February 2008).

— ‘On the History of the North Caucasian Diaspora in Turkey’, in Iran and the Caucasus, vol. 11, no. 2, 2007, pp 213-26.
Chochiev, G. and Koç, B., ‘Some Notes on the Settlement of Northern Caucasians in Eastern Anatolia and Their Adaptation Problems (the Second Half of the XIXth Century–the Beginning of the XXth Century)’, in Journal of Asian History, vol. 40, no. 1, 2006, pp 80-103. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/pdf/G_Chochiev_Eastern_Anatolia.pdf> (accessed 25 February 2008).

Choi, J. D., ‘Phonetic Evidence for a Three-vowel System in Kabardian’, in Journal of the Acoustical Society of America, vol. 86, issue S1, p. S18, November 1989. [The Kabardian vowel system has been the focus of much debate. Central to this debate is whether or not the low vowel [image: image1.png]


is quantitatively distinct from the mid vowel [image: image2.png]


. This study examines phonetic evidence that bears on this issue. Spectrographic and durational analyses were conducted for 118 vowels taken from a Kabardian text read twice, once slowly and once at a normal rate, by three adult male speakers. Each vowel was measured for its first three formant frequencies and duration. The data reveal that the mean duration of [image: image3.png]


is 62.5% that of [image: image4.png]


, compared to the mean duration of i which is 67.5% that of [image: image5.png]


. These figures represent ratios characteristic of intrinsic durational differences rather than distinctive length and support a three-vowel analysis. Qualitatively, the formant frequency measurements support the claims in the literature that Kabardian vowels contrast uniquely along the height parameter with some frontback allophony for the two higher vowels. Moreover, [image: image6.png]


has a mean F 1 of 690 Hz as compared to [image: image7.png]


which exhibits a mean F 1 of 510 Hz, further supporting a three-vowel analysis.]
— ‘An Acoustic Study of Kabardian Vowels’, in Journal of the International Phonetic Association, vol. 21, no. 1, 1991, pp 4-12. 

Church, M., ‘Survival Songs’, in BBC Music Magazine, vol. 15, no. 9, May 2007; reproduced: (‘Chechnya: 
Recording Songs of Defiance and Survival’), Freemuse, 21 May 2007. Online. Available HTTP: <http://www.freemuse.org/sw19054.asp> (accessed 18 October 2007). [Music critic Michael Church on how he recorded the compilation album ‘Songs of Defiance: Music of Chechnya and the North Caucasus’]  

‘Circassia and the Caucasus’, in The United States Democratic Review, vol. 31, issue 172, October 1852.

‘Circassian Priest Warrior and His White Horse (The) (Poetry)’, in Harper’s New Monthly Magazine, vol. 1, issue 1, June 1850.

Clarence-Smith, W. G., Islam and the Abolition of Slavery, London: C. Hurst & Co (Publishers) LTD, 2006.

Cobb, Sylvanus, Ivan the Serf, or, The Russian and Circassian: A Tale of Russia, Turkey, and Circassia, in the series Wright American fiction, v. 2 (1851-1875), reel C-19, no. 570, New York: S. French, 185?; reprinted: 1970. [100 pages]

Colarusso, J., The Northwest Caucasian Languages: A Phonological Survey, Ph.D. Thesis, Harvard University, Cambridge, Massachusetts, August 1975.

— ‘The Languages of the Northwest Caucasus’, in G. Thomas (ed.), The Languages and Literatures of the Non-Russian Peoples of the Soviet Union, Hamilton, Ontario, 1977, pp 62-153.

— ‘The Typology of Pharyngeals and Pharyngealization: Caucasian Examples’, paper presented at The Sixth North American Conference on Afro-Asiatic Linguistics, Toronto, 9-10 April 1978.

— ‘Phonemic Contrasts and Distinctive Features: Caucasian Examples’, in P. R. Clyne, W. F. Hanks and C. L. Hofbauer (eds), The Elements: A Parasession on Linguistic Units and Levels, including Papers from the Conference on Non-Slavic Languages of the USSR, University of Chicago: Chicago Linguistic Society, 1979, pp 307-21.

— ‘Verbs that Inflect for Kinship’, in Papiere zur Linguistik, 20, 1979, pp 37-66.

—  ‘Rightward Movement, Question Formation, and the Nature of Transformational Processes: The Circassian Case’, in Papiere zur Linguistik, 21, 1979, pp 27-73.

—  ‘Ethnographic Information on a Wild Man of the Caucasus’, in M. Halpin and M. Ames (eds), Manlike Monsters on Trial, Vancouver, London, 1980.

— ‘Typological Parallels between Proto-Indo-European and the Northwest Caucasian Languages’, in Y. L. Arbeitman and A. R. Bombard (eds), Bono Homini Donum: Essays in Historical Linguistics in Memory of J. Alexander Kerns, vol. 2, Amsterdam: John Benjamins, 1981, pp 475-557.

— ‘Parallels between the Circassian Nart Sagas, the BG Veda and Germanic Mythology’, in S. V. Pendakur (ed.), Proceedings of the 1983 Meeting of the Canadian Asian Studies Association, Vancouver: University of British Columbia, 1984a.

— ‘Circassian /-qa-/ Meets Semantic Algebra and Ergativity’, in Folia Slavica, vol. 7, nos 1/2, 1984b, pp 49-90.

— ‘Epic, North Caucasian: The Narts’, in B. Weber (ed.), The Modern Encyclopedia of Russian and Soviet Literatures, vol. 6, Gulf Breeze, Florida: Academic International Press, 1984c, pp 553-62.

— ‘How to Describe the Sounds of the Northwest Caucasian Languages’, in Folia Slavica, vol. 9, 1986.

— ‘The Northwest Caucasian Languages: A Phonological Survey’, in J. Hankamer (ed.), Outstanding Dissertations in Linguistics, New York: Garland Publishing, 1988.

— ‘The Woman of the Myths: The Satanaya Cycle’, in The Annual of the Society for the Study of Caucasia, vol. 2, 1989a, pp 3-11. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/Satanaya_Cycle.pdf> (accessed 15 June 2008).
— ‘Myths from the Forests of Circassia’, in The World & I, December, 1989b, pp 644-51. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/colarusso_3.html> (accessed 30 September 2008).
— ‘Phyletic Links between Proto-Indo-European and Proto-Northwest Caucasian Languages’, in H. Aronson and B. J. Darden (eds), Papers from the Seventh Conference on the Non-Slavic Languages of the USSR, Chicago: Chicago Linguistic Circle, 1991.

— ‘Circassian Repatriation: When Culture is Stronger than Politics’, in The World & I, vol. 6, no. 11, Washington, D.C.: Washington Times Corp., 1991, pp 656-67.

— A Grammar of the Kabardian Language, Calgary: University of Calgary Press, 1992.

— Caucasus Update 2, McMaster University, 13 July 1993.

—  ‘How to Describe the Sounds of the Northwest Caucasian Languages’, in H. I. Aronson (ed.), 1994.

—  ‘Proto-Northwest Caucasian (or How to Crack a Very Hard Nut)’, in Journal of Indo-European Studies, vol. 22, nos 1/2, 1994, pp 1-36.
— ‘Peoples of the Caucasus’, in Encyclopedia of Cultures and Daily Life, Pepper Pike, Ohio: Eastword Publications, 1997. Online. Available HTTP: <http://www.circassianworld.com/colarusso_2.html Adigean Branch of the Krasnodar Book Press > (accessed 30 September 2008).
— ‘Proto-Pontic: Phyletic Links between Proto-Indo-European and             Proto-Northwest Caucasian’, in Journal of Indo-European Studies, vol. 25, nos 1/2, 1997, pp 119-152.

— The Nart Sagas of the Circassians, Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1998.

—  ‘Conflict in the Caucasus in Historical Perspective’, paper presented at The Princeton Round-Table Conference: Conflict in the Caucasus: Yesterday and Today, University of Princeton, New Jersey, 9 May 1998.

—  ‘Some Ethnonyms from the Caucasus’, paper presented at Annual Conference of the Central Eurasian Studies Society, 2001.
— Nart Sagas from the Caucasus: Myths and Legends from the Circassians, Abazas, Abkhaz, and Ubykhs, Princeton, New Jersey, and Oxford, UK: Princeton University Press, 2002.

— ‘Counter-Examples in Linguistics (Science):  The Case of Circassian as a Split Anaphor Language’, in Linguistica Atlantica, published by the Atlantic Provinces Linguistic Association, vol. 25, 2004, pp 23-46.

— Kabardian (East Circassian), Lincom Europa, 2006.

Collomb, R. and Wielochowski, A., Caucasus Mountains, Guide and Maps, Reading, 1992-94.

— Caucasus Bezingi Map and Guide, Reading, 1994.

Columbia University, Language and Communication Research Center, Peoples and languages of the Caucasus, New York, 1955.

Comins-Richmond, W., ‘Review of The Chechens: A Handbook’, in Slavic & East European Journal, vol. 50, no. 2, 2006, pp 374-6. [See also W. Richmond]
Comrie, B. (ed.), The Languages of the Soviet Union, Cambridge: Cambridge University Press, 1981.

Conférence des nationalités (3d: 1916: Lausanne, Switzerland),  Mémoire de la Délégation circassienne, Lausanne: Marsens & Boivin, 1916. [16 pages]

Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, ed. Gy. Moravcsik, trans. R. J. H. Jenkins, rev. ed., Washington: Dumbarton Oaks Center for Byzantine Studies, 1967. [Original is in Greek Πρὸς τὸν ἴδιον υἱὸν Ρωμανόν (To My Own Son Romanus)]

Constitution of the Republic of Adigea, Maikop, 1995. [In Circassian and Russian]

Coppieters, B. (ed.), Contested Borders in the Caucasus, Vrije Universiteit Brussels Press, 1996.

Çorlu, Janet Mayragül, Istanbul Çerkesleri; çeviren, Berat Birfin Bir, Kadiköy, Istanbul: Nart Yayincilik, 1993.

Cornell, S. E., ‘The Unruly Caucasus’, in Current History, vol. 96, no. 612, October 1997.

— ‘Conflicting Identities and Conflicts in the Caucasus’, in Peace Review, vol. 9, no. 4, December 1997.

— ‘Conflicts in the North Caucasus’, in Central Asian Survey, vol. 17, no. 3, September 1998, pp 409-42.

Crisp, S., ‘Soviet Language Planning, 1917-53’, in M. Kirkwood (ed.), 1989.

Croxall, S. D., The Fair Circassian (poem), London, 1743.

Csaban, K., Adighe Alfibe, Damascus and Amman, 1952. 

Cunningham, R. B. and Sarayrah, Y. K., ‘Christians and Circassians’ in Wasta: The Hidden Force in Middle Eastern Society, Westport, Connecticut: Praeger Publishers, 1993.

Curtis, W. E., Around the Black Sea. Asia Minor, Armenia, Caucasus, Circassia, Daghestan, the Crimea, Roumania, New York, 1911; reprinted: LULU PR, 2008. 

Cust, R. N., ‘The Languages of the Caucasus’, in Journal of the Royal Asiatic Society, London, N. S. V. 17, pp 145-62.

Czynski, Jan (1801-1867), La revolte des Circassiens, Paris: Roux,

1840? [24 pages]

Dapper, O., Asia, of Naukeurige beschryving van het rijk des Grooten Mogols...Beneffens een volkome beschryving van geheel Persie, Schirwan, Adirbeitzan, Karabach, Sagistan, Dagestan, Georgie, Mengrelie, Imereti, Kacheti, Karduel, Guriel, Avagasie, Circassie, Kurdistan en andere Gebuur-gewesten, 1672.
Dareste, Études d’histoire du droit, Paris, 1908.

Daurov (Dawir), A. A., Muzikalnaya kultura narodov Karachaevo-Cherkessii [Musical Culture of the Peoples of Karachai-Cherkessia], Cherkessk: Stavropol Book Press, 1974.

— Umar Tkhabisimov [Wimar Thebisim], Moscow: All-Union Book Publishing House ‘Soviet Composer’, 1981. [Words of songs in Adigean and Russian]
Daurov (Dawir), Kh. B., Metodika prepodavaniya adigeiskogo yazika [Methods of Teaching the Adigean Language], Maikop, 1992.

D'Avigdor, Elim Henry, Notes on the Caucasus, Macmillan, 1883.
Dawson, C., Mission to Asia, Toronto, 1980. [Carpini’s mission to Mongol khan]

Deeters, G., ‘Elementare tscherkessische Texte’, in Caucasica, Leipzig, vol. 11, 1934, pp 68-83.

— ‘Review of Dumézil’s Études comparatives sur les langues caucasiennes du Nord-Ouest’, in Orientalische Literaturzeitung, Leipzig, 1935, nos 8/9, col. 539.

— ‘Der Nationale Name der Tscherkessen’, in Bonner Jahrbucher, pp 60-3.

— ‘Gab es Nominalklassen in allen kaukasischen Sprachen?’ in Corolla Linguistica, Wiesbaden, 1955, pp 26 ff.

— ‘Die kaukasischen Sprachen’, in Handbuch der Orientalistik, 1. Abt., 7. Bd., Armenisch und kaukasische Sprachen, Leiden-Köln: Brill, 1963, pp 1-79.

Defremery, Fragments des géographes et historiens Arabo-Persans inédits relatifs aux anciens peuples du Caucase, Paris, 1849.

De la Mottraye, Aubrey, Voyages en Europe, Asie, Afrique Ou L'on Trouve Une Grande Variete De Recherches Geographiques, Historiques & Politiques, Sur L'Italie, La Grece, La Turquie, La Tartarie Crimee, & Nogaye, La Circassie, La Suede, La Laponie, &c. Avec Remarques Instructives Sur Les Moeurs, Coutumes, Opinions &c, des Peuples & des Pais ou L'Auteur a voyage & des particularites remarquables touchant les Personnes et les Auteurs distingues d’Angleterre, de France. D’Italie, de Suede, &c. Johnson, La Haye, 1727. [First French edition. 2 volumes in 1, folio. 52 copper-engraved maps and plates including two frontispieces, many folding, titles in red and black, subscribers list, some slight marginal dampstaining on a few plates, plate at page 342 vol. II with corner reinforced and with small portion in skillful pen facsimile, page 315 vol. 1 with margin torn affecting a couple of letters, contemporary vellum, slightly soiled, upper hinge split. La Mottraye spent twenty-six years travelling through northern Europe to Tartary and the Levant. The plates are of particular interest as they include many signed by Hogarth and this French edition contains 4 plates not found in the English edition. They illustrate costumes, antiquities and various scenes from Eastern life]

De Martin, A., ‘The Development of Systematic Apophony as an Areal Linguistic Feature in the Indigenous and Early Contact Languages of the Caucasus’, paper presented at Conference on the Languages of the Caucasus, Department of Linguistics, Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, Leipzig, 7-9 December 2007. Online. Abstract available HTTP: <http://www.eva.mpg.de/lingua/conference/07-CaucasusConference/pdf/final%20abstracts%20english/DeMartinAbstract.pdf> (accessed 11 August 2008).
Deniker, La taille en Europe, 2-ème supplément: Les Turcs tatars et les Caucasiens, Paris: Société d’Anthropologie, 1909.

Derluguian, G. M., ‘Mountaineer Lords, Party Promotees and the Tomato Tycoons: The Last Two Centuries of Elite Succession in the Circassian Societies’, paper presented at the Third Annual Symposium on Soviet and Post-Soviet Cultural Studies, The Soviet Cultural Studies Group of the Department of Anthropology, Columbia University and the Harriman Institute, Columbia University, 16 April 1993.
— Bourdieu’s Secret Admirer in the Caucasus: A World-System Biography, Chicago and London: The University of Chicago Press, 2005.
Detstvo v traditsionnoi kul'ture narodov Srednei Azuii, Kasakhstana i Kavkaza. SPb. 1998, 232 p., paperback, ISBN 5-88431-014-5. Coll. of papers: "Nekotorye aspekty traditsionnoi sotsializatsii u narodov Severo-Zapadnogo Kavkaza", "Rebenok i podrostok v kontekste traditsionnoi kul'tury narodov Zapadnogo Dagestana" etc.

Dickinson, E., The Mamluk: A Poem, London: Wilson, 1830.

Dinçkan, Yeşim, Ethnic Identity and Ethnolinguistic Vitality of Kabardians, Ph.D. Dissertation, Department of English Linguistics, Hacettepe University, 2004.

Directie Personenverkeer, Migratie- en Vreemdelingenzaken Afdeling Asiel- en Migratiezaken, Algemeen ambtsbericht noordelijke Kaukasus, April 2007. Online. Available HTTP: <http://www.minbuza.nl/binaries/pdf/ambtsberichten/2007/aab-noordelijke-kaukasus-19-06-2007.pdf> (accessed 12 June 2008). [Netherlands Ministry of Foreign Affairs’s Country Report on the North Caucasus]
Dirr, A., ‘Eine neue ethnographische Karte des Kaukasus’ in Petermanns Mitteilungen, vol. 57, no. 2, 1911, pp 94 ff.

—  ‘Anthropologische und ethnographische Übersicht über die Völker des Kaukasus,’ in Petermanns Mitteilungen, Gotha, vol. 58, no. 1, 1912, pp 17-19, 135-9.

—  ‘Kaukasischer Jägerglaube’, in Wild und Hund, vol. 18, no. 1, 1912, pp 383 ff.

—  ‘Der Islam im Kaukasus’, in Geist des Ostens, 2, 1914, pp 245-8.
—  ‘Der Kaukasus und der Islam’, in Natur und Kultur, 12, 1915, pp 198­207.
—  ‘Der Kaukasus: Land und Leute’, in Jahresbericht des Frankfurter Vereins für Geographie und Statistik, 81/83, 1919, p139.
—  Kaukasische Märchen, Jena, 1922.
—  ‘Deutsche Kolonien im Kaukasus’, in Münchner Neueste Nachrichten, vom 26.4.1922, p1.
—  ‘Aus dem Gewohnheitsrecht der kaukasischen Bergvölker’, in Zeitschrift für vergleichende Rechtswissenschaft, 41, 1925a, pp 1­128.
—  ‘Die Völker des Kaukasus’, in W. Doegen (ed.), Unter fremden Völkern: Eine neue Völkerkunde, Berlin, 1925b, pp 191­211.

—  Caucasian Folk-Tales, translated to English by Lucy Menzies, New York: E. P. Dutton & Co., 1925c.

—  ‘Der kaukasische Wild- und Jagdgott’, in Anthropos, 20, 1925d, pp 139­47.

—   ‘Aus dem Gewohnheitsrecht der kaukasischen Bergvölker’, in Zeitschrift für Vergleichende Rechtswissenschaft, 41, 1925e, pp 1­128.

— Einführung in das Studium der kaukasischen Sprachen, Leipzig: Verlag der Asia Major, 1928a; reprinted: 1978.

— ‘Die Sprache der Ubychen’, in Caucasica, Leipzig, vol. 4, 1928b, pp 65-144.

—  ‘Die Sprache der Ubychen’, in Caucasica, Leipzig, vol. 5, 1928c, pp 1-54.

—  Die Sprache der Ubychen: Grammatische Skizzen, Leipzig, 1928d.

—  ‘Trepanation als gerichtlicher Beweis im Kaukasus’, in W. Koppers (ed.), Festschrift P.W. Schmidt, Vienna, 1928e, pp 218­19.

—  ‘Kaukasische Volksmedizin’, in Missionärztliches Jahrbuch, 1928/1929, pp 1-10.
—  ‘Kunsthandwerk des Kaukasus’, in Mitteilungen der Gesellschaft für Ostasiatische Kunst, Jg. 5,2, p132.
Ditson, G. L., Circassia: Or a Tour to the Caucasus, London: T. C. Newby; New York: Stringer and Townshend, 1850. Online. Available HTTP: <http://www.circassianlibrary.org/library.php?lang=en&mn=2&sbmn=1> (accessed 15 February 2008).
— ‘Circassia’, in The Living Age, vol. 26, issue 325, 10 August 1850. 

Djabagui, V., ‘Soviet Colonialism in the Caucasus’, in Caucasian Review, Munich, no. 2, 1956, pp 53-8.

Djalili, M. (ed.), Le Caucase postsoviétique: La transition dans le conflit, Bruxelles: Bruylant; Paris: LGDG, 1995.

Djordjević, T. R., ‘Čerkezi u našoj zemlji [The Circassians in Our Country]’, in Glasnik Skopskog Nauknog Drustva, Skoplje, vol. 3, 1928a, pp 143-51. [Enlarged edition republished in Naš narodni život, 8, 1933, pp 69-92]

— ‘Čerkezi u Suvom Dolu [The Circassians of Suvi Do]’, in Glasnik Skopskog Nauknog Drustva, Skoplje, vol. 3, 1928b, p152. [French summary ‘Les Tcherkesses dans les Balkans’ on p153]

Dobrev, Peter, Inschriften und Alphabet der Urbulgaren, Universum Protobulgaricum, Band I, Sofia: Orion-Commerce, 1995. Inscriptions and Alphabet of the Proto-Bulgarians: An Abridged Translation. Online. Available HTTP: <http://groznijat.tripod.com/pb_lang/index.html> (accessed 12 January 2009). [Peter Dobrev is Professor in Ancient Economic History Institute of Economics Bulgarian Academy of Sciences]

Dode, Z. V., ‘Middle Costume of the Caucasian People in the Context of the Nart Epic’, in Nauchnaya misl Kavkaza [Scientific Thought of the Caucasus], vol. 1, 1997. [In Russian. ‘Ethnic costumes may be used as sources of research to understand the history of a region, particularly in the absence of writing evidences, left by prehistoric peoples in the Middle Ages. Costumes have an important role in revealing the matter of Middle Age costumes – its symbolism, manner of wearing, connected with the ideological representations found in oral folk legends formed on the Caucasus, for example, the Nart Epic. Legends and tales of the people of Caucasus represent particular value in the quality of sources, because clothes, head-dress and shoes were made and worn by the people who wrote the Epic, and in this the authors also revealed something of the Epic’s meaning. Archaeologists have found evidence that the form of costumes of the Caucasus in the Middle Ages came in the general course of development of the material culture. To explain, an interpretation of the Epic shows Caucasian peoples as having separate cultural identities, but the clothes were used in similar ways. This means the mode of culturisation is similar in all regions. Others have reviewed different parts of Caucasian medieval costume. Costume is a form of historical resource. We must open what it means for material culture and ideology of mountain peoples. They had internal interaction through etiquette, and with other peoples in the discourse of trade. Review of costumes may show signs of social and economic traits. In conclusion, this archaeological material can be used for interpreting the society of the medieval period. This material rests in the course of the Nart Epic, and with it historical events and occurrences which happened in Caucasus in the Middle Ages confirm community. Moreover, the formation of the material culture of the peoples of the Caucasus contained in the Epic are like an artistic representation, reflecting historical reality.’]
— Srednevekoviy kostyum narodov Severnogo Kavkaza: Ocherki istorii [Mediæval Costume of the Nations of the North Caucasus: Essays on History], The Russian Academy of Sciences, Moscow: ‘Oriental Literature’ Printing House, 2001.

— Kostyum naseleniya Severnogo Kavkaza VII-XVII vekov (rekonstruktsiya ètnosotsiyal’noy istorii) [Costume of the Population of the North Caucasus in the 7th-17th Centuries AD (Reconstruction of Ethno-Social History)], abstract of thesis for a doctor’s degree in historical sciences, archæology, Moscow: The Institute of Archaeology, The Russian Academy of Sciences, 2007. Online. Available HTTP: <http://www.scholar.ru/catalog.php?page=4&topic_id=192> (accessed 23 June 2009).  [60 pages. Contains many relevant references. Предмет изучения – социальная, экономическая, политическая, этническая история и идеологические системы средневековых обществ Северного Кавказа. Объектом исследования является средневековый костюм народов Северного Кавказа как культурная форма, содержащая совокупность характерных признаков, отражающих его утилитарные и символические функции. Костюм не только непременный атрибут культуры, связанный с этническими и социальными категориями функционирования человеческого общества, но и полноценный исторический источник, несущий важную информацию о различных областях деятельности человека. Этот источник обретает особое значение в тех случаях, когда изучается бесписьменный период истории северокавказских народов.]

Doğan, S. N., ‘Diaspora Nationalism as a Gendered Discourse: The Circassian Diaspora in Turkey’, paper presented at the 9th European Association of Social Anthropologists’ (EASA) Biennial Conference 2006 ‘Europe and the World’, Department of Archæology and Anthropology, University of Bristol, Bristol, UK, 19 September 2006.
— Diaspora Nationalism and Gendered Identities: Circassian Diaspora in Turkey, Ph.D. Dissertation, Sabanci University, ongoing. 

D’Ohsson, C., Les peuples du Caucase et des pays du nord de la mer Noire et de la mer Caspienne dans le dixième siècle, ou Voyage d'Abou-el-Cassim, Paris: Firmin Didot, 1823.

— Des peuplades du Caucase et des pays du nord de la mer noire et de la mer Caspienne, Paris: Firmin Didot, 1828.

Dolukhanov, P. M., ‘Paleogeography and Prehistoric Settlement in Caucasus… During the Pleistocene and Holocene’, in Annals of the Oriental Institute of Napoli, vol. 40 (Nuova Serie 30), 1980, pp 49-89.

— ‘Upper Pleistocene and Holocene Cultures of the Russian Plain and Caucasus: Ecology, Economy, and Settlement Patterns’, in F. Wendorf and A. E. Close (eds), Advances in World Prehistory, vol. I, New York: Academic Press, 1982, pp 323-58. 

Dragadze, T., ‘Domestication of Religion under Soviet Communism’, in C. M. Hann (ed.), Socialism: Ideals, Ideologies, and Local Practice, London, 1993, pp 148-56.

Dubois de Montpéreux, F., ‘Quelques notices sur les races caucasiennes, et principalement sur les Circassiens’, in Bulletin de la Société de Géografie, 2me série 7, avril 1837, pp 234-55.

— Voyage autour du Caucase, chez les Tcherkesses et les Abkhases, en Colchide, en Géorgie, en Arménie et en Crimée: Avec un atlas géographique, pittoresque, ... géologique, etc., Paris: Gide, 1839-43; reprinted: Adamant Media Corporation, Elibron Classics, 2002 (6 vols).

— Reise um den Kaucasus, zu den Tscherkessen, Abchasen, nach Kolchis, Georgien, Armenien und in die Krim, Darmstadt: C. W. Leske, 1843; reprinted: Adamant Media Corporation, Elibron Classics, 2002.
Dubrovin, N. F., Cherkesi (Adige) [The Circassians], Krasnodar: Adigean Local Lore Research Society, 1927; reprinted: Nalchik: The Kabardino-Balkarian Branch of the All-Russian Cultural Fund, 1991. [In the series Materiali dlya istorii cherkesskogo naroda (Materials for the History of the Circassian Nation), issue 1, 415 pages]

— Histoire des guerres et de la conquête du Caucase.

Dubrovskaja, O. R., ‘Zur ethnischen und kulturellen Einordnung der “Novotsherkassk-Gruppe” ’, in Eurasia Antiqua, Bd. 3, 1997, pp 277-328.

Duhautchamp, B. M., Histoire de Ruspia, ou La Belle Circassienne, Amsterdam: Marteau, 1754.

Dumanov, Kh. M., Xekwm Pe’esch’ew. Vdali ot rodini [Far Off One’s Native Land], Nalchik: El’-Fa, 1994. [In Russian and Kabardian; 253 pages; ill.]

Dumanov [Dumen], Kh. M. (chief ed.), et al, Adigskaya i karachaevo-balkarskaya zarubezhnaya dyaspora: istoriya i kultura [The Circassian and Karachai-Balkar Foreign Diaspora: History and Culture], Institut gumanitarnikh issledovanii pravitelstva KBR i KBNTS RAN. Nalchik: El’-Fa, 2000. [269 pages; includes bibliographical references]

Dumen, H. M., Adigexem ya Dawedapschexer [The Festivals of the Circassians], Nalchik: El’-Fa, 2006. [Short dictionary of ethnographic terms of the Kabardino-Cherkess language]

Dumézil, G., ‘Le dit de la princesse Satanik’, in Revue d’Études Arméniennes, 9, 1929, pp 41-53.

— Légendes sur les nartes, suivies de cinq notes mythologiques, Bibliothèque de l’Institut français de Leningrad, XI, Paris: Honoré Champion, 1930. [Bibliography of the North Caucasian Epic on pp 16-18]

— La langue des Oubykhs, Paris, 1931.

— Études comparatives sur les langues caucasiennes du Nord-Ouest (morphologie), Paris: Adrien-Maisonneuve, 1932. [Bibliography of NW Caucasian languages on pp 11-22]

— Introduction à la grammaire comparée des langues caucasiennes du Nord, Bibliothèque de l’Institut français de Leningrad, XIV, Paris, 1933a.

— Recherches comparatives sur le verbe caucasien, Bibliothèque de l’Institut français de Leningrad, XV, Paris, 1933b.

— ‘Caucasien du Nord et Caucasien du Sud’, Conférence de l’Institut de Linguistique de l’Université de Paris, II, 1934.

— ‘Morphologie comparée et phonétique comparée. À propos des langues caucasiennes du Nord’, in Bulletin de la Société de Linguistique de Paris, 38, 1937, pp 122 ff.

— ‘Notes sur le verbe du tcherkesse occidental’, in Revue des Études Islamique, 1940, pp 79-85.

— ‘Quelques termes religieux des langues caucasiennes du Nord-Ouest’, in Revue de l’Histoire des Religions, 123, 1941, pp 63-70.

— ‘Légendes sur les Nartes: Nouveaux documents relatifs au héros Sosryko’, in Revue de l’Histoire des Religions, 125, 1942-3, pp 97-128.

— ‘Les “énarées” scythiques et la grossesse du Nart Hamyc’, in Latomus, 5, 1946, pp 249-55.

— ‘Langues caucasiennes’, in A. Meillet and M. Cohen (eds), Les Langues du Monde, Paris, 1952, pp 227 ff.

— ‘Textes chepsoug (tcherkesse occidental)’, in Journal Asiatique, Paris, 242, 1954, pp 1-44.

— ‘L’Épopée Narte’, in La Table Ronde, no. 132, 1958, pp 42-55.

— Études Oubykhs, Bibliothèque de l’Institut français d’Archéologie d’Istanbul, VII, Paris: Maisonneuve, 1959.

— ‘Récits Oubykh, III’, in Journal Asiatique, Paris, 247, 1959, pp 149-70.

— ‘Récits Oubykh, IV’, in Journal Asiatique, Paris, 248, 1960a, pp 431-62.

— ‘Les trois “Trésors des Ancêtres” dans l’épopée Narte’, in Revue de l’Histoire des Religions, 157, 1960b, pp 141-54.

— Documents anatoliens sur les langues et les traditions du Caucase, I, Bibliothèque de l’Institut français d’Archéologie d’Istanbul, IX, Paris: Maisonneuve, 1960c.

— ‘La jeune fille intelligente, récit oubykh’, in Transactions of the Philological Society, 1961, pp 56-67.

— Documents anatoliens sur les langues et les traditions du Caucase, II. Textes Oubykhs, Travaux et mémoires de l’Institut d’Ethnologie, LXV, Paris, 1962.

— ‘Caucasique du Nord-Ouest et parlers scythiques’, in Annals of the Oriental Institute of Napoli, 5, 1963, pp 5-18.

— Documents anatoliens sur les langues et les traditions du Caucase, III. Nouvelles Études Oubykh: Notes pour un centenaire, Travaux et mémoires de l’Institut d’Ethnologie, LXXI, Paris, 1965.

— Le livre des héros, légendes Ossètes sur les Nartes, Paris: Gallimard, 1965; reprinted: 1989.

— Documents anatoliens sur les langues et les traditions du Caucase, V: Études Abkhaz, Paris, 1967.

— Mythe et épopée, Gallimard, 1968.

— ‘Basque et Caucasique du Nord-Ouest. Examen de rapprochements lexicaux récemment proposés’, in Journal Asiatique, Paris, 259, fasc. 1 and 2, 1971, pp 139-61.

— ‘Notes d’étymologie et de vocabulaire sur le Caucasique du Nord-Ouest, 1,2,3’, in Journal Asiatique, Paris, 260, 1972, pp 7-14.

— ‘Notes d’étymologie et de vocabulaire sur le Caucasique du Nord-Ouest, 4, 5, 6’, in Bedi Kartlisa, Paris, 31, 1973, pp 24-35.

— ‘Notes d’étymologie et de vocabulaire sur le Caucasique du Nord-Ouest, 7’, in Mélanges Benveniste.

— ‘Notes d’étymologie et de vocabulaire sur le Caucasique du Nord-Ouest, 8, 9, 10’, Journal Asiatique, Paris, 262, 1974, pp 19-29.

— ‘Notes d’étymologie et de vocabulaire sur le Caucasique du Nord-Ouest, 11’, in Bedi Kartlisa, Paris, 32, 1974.
— ‘Analyse et comparaison en linguistique caucasique’, in Mélanges linguistiques offerts à Émile Benveniste, Paris, 1975. 
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Appendix

The Circassians

(also includes an account of the Kabardians)

Capsule Summary

Location: Northwest Caucasus, mainly in three constituent republics of the Russian Federation.

Self-designation: Adiga.

Total population: 2-6 millions (about 1 million in the Caucasus).

Religion: Native religion and beliefs (99%), Orthodox Christianity (1%). Pagan/polytheistic beliefs still prevalent.

Essay:

The Circassians, together with the kindred Abkhaz-Abaza and the Ubykh, have formed the autochthonous population of the Northwest (NW) Caucasus for thousands of years. The number of Circassians in the Caucasus has gone over the 1 million mark. The majority live in the following republics of the Russian Federation, in each of which they have a different nominal designation: the Kabardino-Balkarian Republic (Kabardians, about 600,000, almost 60% of the population of the Republic), the Karachai-Cherkess Republic (Cherkess, about 100,000) and the Republic of Adigea (Adigeans, about 150,000). There are also Circassian communities that exist outside these republics, but inside Russia, including the Shapsugh community of almost 20,000 in the Tuapse and Lazareyvsky regions on the Black Sea coast, and the Christian Kabardian community in Mozdok, which numbers a few thousands. There are also significant Adigean and Kabardian communities in the Krasnodar and Stavropol Krais, respectively. In the Krasnodar Krai there are about 60,000 Adigeans not contained within the borders of Adigea. The Circassians constitute almost 0.8% of the population of the Russian Federation. 

There are Circassian diaspora communities in Turkey, Syria, Jordan, Israel, Egypt, Libya, Iraq, Germany, the USA, and the Netherlands, but their precise numbers are not known, with estimates ranging between 1 and 5 million people. It is generally accepted that the Circassian community in Turkey is the largest in the world, in some estimates reaching more than four million; however, it is scattered over the whole country, and many of its members have been assimilated.

Circassian is one of the three divisions of the NW group of Caucasian languages, which form a unique group distinct from the other major world language groups, the other two being Abkhaz-Abaza and the now extinct Ubykh. Though genetically related, the three languages are mutually unintelligible, the lexical differences between them being quite substantial. There are two official and literary languages of Circassian: Kabardian in the Kabardino-Balkarian Republic and Karachai-Cherkess Republic and Adigean in the Adigey Republic (Adigea). The two languages, or more accurately dialects, are mutually intelligible and use Cyrillic orthography. It is thought that Northeast Caucasian, which is spoken by about 3.5 million people in Chechnya, Ingushetia, and Daghestan, is genetically related to NW Caucasian. The third group in the Caucasian language family is South Caucasian or Kartvelian: Georgian, Mingrelian, Svan, Adjar, and Laz, all of which are spoken by about 4.5 million people in the Transcaucasus and Northeast Turkey. Some linguists dispute the existence of any genetic link between North and South Caucasian. During the Soviet period, Circassian was relegated to a secondary position as Russian was made the language of instruction at schools and universities. In consequence, Circassian had suffered tremendously by the end of Communist rule. The challenge now is to restore the native language to pre-eminence. There are TV and radio broadcasts in Circassian, which are also relayed to the diaspora in the Middle East.

The Nart epic and the oral tales of the bards had formed the bulk of Circassian literature until the early part of the 19th century. The 20th century witnessed a quantum leap in quantity and quality of literary output, despite being somewhat tainted by Communist ideology.

History 

In the Bronze Age, the Maikop culture flourished in the valley of the Kuban (Psizch) in the NW Caucasus, from the Taman Peninsula to present-day Chechnya, almost five millennia ago. It was contiguous with the Kuro-Arax culture of the kindred Chechens and Daghestanis. There are extant monuments to the glory of this civilization, especially in Western Circassia. Some authorities believe that the people of the Maikop culture, together with a significant input from the Dolmen People, who inhabited the coastal and highland regions, engendered the forebears of the Adiga, or at least formed an important component of the proto-Circassians.

The Iron Age in the NW Caucasus began in the eighth century BC. Pre-Kuban culture is attributed to the proto-Circassian Maeots who inhabited the NW Caucasus and the steppes north of the Black Sea. Their civilization lasted for some 1,200 years. The Maeot State was contemporaneous with the Greek colonies on the Eastern Black Sea coast, which were established in the seventh and sixth centuries BC and lasted for almost a millennium. The Greeks set up trade relations with the Maeots. By the fifth century BC, the Sinds, a people kindred to the Maeots, had set up the magnificent Sindika civilization, which spread over the lower reaches of the Kuban (Psizch), the Black Sea coastal strip between Anapa and Taman Peninsula. The Romans occupied the Eastern Coast of the Black Sea in 64 BC. It was Strabo in 26 AD who first mentioned the name Zyghoy for Circassians, which replaced the old appellation Kerket.

The Goths, who established a state north of the Black Sea in the third century AD, invaded the NW Caucasus and engaged in fierce battles with the Circassians. The marauding Huns who had settled to the east undid the Eastern Gothic State in 370 AD and invaded the NW Caucasus in 374 AD. The Byzantine Empire secured a foothold in the Western Caucasus in the fourth century AD, erecting fortresses on the Black Sea coast and the Taman Peninsula. Thenceforward the Roman scribes referred to the Maeots as Zikhis. Christianity was introduced gradually among the upper classes of the Circassians, the masses clinging to their ancient beliefs. Byzantine presence lasted until they were replaced by the Venetians who were themselves displaced by the Genoese in the 13th century.

By the 10th century, the Circassians had emerged as a cohesive ethnic and linguistic entity. At the time, Circassia stretched from the middle of the Caucasus to the Black Sea. In the hinterland lived the Circassian nations of the Papaghis and Kasakhs. To the east of the Kasakhs (Kassogs), modern-day Kabardians, lived the Alans, ancestors of the Ossetes. The Circassians had kept their independence until the 13th century, when part of their country and Abkhazia were subjected by the Georgians under Queen Tamara (1184-1213) and Christianized. Around 1424 AD, the Circassians threw off the Georgian yoke for good. Ghenghis Khan led his Mongol hordes across the Caucasus in the 13th century and laid waste to the North Caucasus. Batu, grandson of Ghenghis, established the Khanate of the Golden Horde in the North Caucasus in 1227. The Kipchak Khanate dominated the North Caucasus until the 15th century, when Tamerlane conquered the Caucasus and ended Mongol rule. In the 13th to 15th centuries, the Genoese constructed trading posts on the coastal regions of Circassia and Abkhazia. During their incessant wars with the Mongols and Tatars, the Circassians sought to forge closer relations with Russia, from whom they perceived no threat, being relatively distant and of the same faith. Circassian Mamluks furnished medieval Egypt with an important element of her elite warrior caste for about six centuries and its reigning Sultans for 135 years.

The Russian-Circassian War 

After destroying the Empires of the Golden Horde at the end of the 16th century, Russia began to push south towards the northern steppes of the Caucasus in a process of gradual encroachments. Russia began to meddle in the affairs of Circassia in 1736. The construction of the Caucasian Military Line hastened the first open conflict between the Circassians and Russians in 1771. A protracted and devastating war extended for decades, and the Russian juggernaut had ground all resistance by 1864.

On 1 May 1864 – later dubbed the Circassian Day of Mourning, celebrated by all Circassian communities and even turned into a public holiday in the Circassian republics under pressure from the Circassian nationalists – Russia proclaimed the end of the Caucasian War. Covertly, the Russians pursued a policy of organized and systematic terror and thousands of people were massacred in cold blood. Those horrific acts, together with the collusion of the Ottomans, resulted in a mass exodus. Only 10% of the Circassians, about 200,000, remained in their ancestral lands to face occupation and persecution first under the Tsars and later the Communists. This is the most horrific genocide in modern history up to World War I. 

During the tsarist period, Circassia remained desolate. There was an influx of Slav colonists, especially in the coastal regions. The Circassians joined the North Caucasian Mountain Republic in 1917. After victory of the Bolsheviks in the Civil War, the Circassians were divided into four regions, which kept changing status and nominal designations until the early 1990s. The horrors of centralization, the purges and World War II gave way to a long period of quiet and stagnation until the years of Glasnost and Perestroika. The demographic situation changed dramatically in the NW Caucasus, such that nowadays the Slavs constitute the majority in the region. However, figures from the 2002 Russian population census show that the increase in Circassian population, especially in the Kabardino-Balkarian Republic, since the preceding census in 1989 had been colossal by any standards. For example, the number of Kabardians in the Kabardino-Balkarian Republic rose from 364,494 in 1989 (48.2% of total population) to 498,702 in 2002 (55.3% of total population), an increase of 37%. In the same period, the Russian population in the Republic dropped almost 6%, from 240,750 (31.9% of total population) to 226,620 (25.1% of total population).

Current Political Situation 

After the demise of the Soviet Union, Circassian nationalists became very active demanding more autonomy and even independence. The International Circassian Association was established in 1991 and it included organizations from the Caucasus and the diaspora. In 1993, it became a member of the Unrepresented Nations and Peoples Organisation (UNPO), which was created in 1991 in The Hague to represent ethnic groups around the world that are barred from joining the United Nations for whatever reason. 

The secessionist tendencies reached fever pitch during the Georgian-Abkhaz war of 1992-93. Victory gave the nationalists overwhelming popular support, but collusion of the local and central authorities, together with the onset of the Chechen war in 1994, overturned the tables. The nationalists have been on the defensive since the mid-1990s, being hounded by the local governments. People have been more concerned with their material well being, and nationalism has taken a secondary place in their reckoning. 

The concept of a united Circassia is however still strong in the hearts and minds of all Circassian peoples. Some regard the re-creation of historical Circassia as inevitable, since Russia’s colonial stance will have to ease for it to join the world comity. Ethnic tension is evident in all three republics: the Kabardians vs. the Balkars, the Cherkess-Abaza vs. the Karachai, and the Adigeans vs. the militant Cossacks. Fortunately, no serious conflicts have erupted thus far.

The Circassian diaspora, which is increasingly becoming more politicized, could play a decisive role in the demographic and political situations in the NW Caucasus, if the right conditions obtain. The few hundred Kosovar Circassians, who found refuge in their ancestral lands in 1998, caused trepidation among the local Cossacks, who had been wary of Adigean domination. 

Attempts by the administration of the president of the Russian Federation Vladimir Putin to repeal the autonomy of the Adigey Republic and subsume it under the administration of the Krasnodar Krai, which started fervently in 2005, were narrowly defeated towards the end of 2006 by the unitary opposition of Adigea’s President Hazret Sovmen and the Circassian nationalists in the Caucasus and diaspora. The mobilization of the nationalist forces and their solidary stance against this issue has brought to the fore the latent demands of the nationalists and brought back from the cold their erstwhile leaders, principally Yura Schenibe (Shanibov).
 Sovmen was replaced in January 2007 by Aslancheriy Tkhakushinov, as he was denied a second term for his heroic stand against the Kremlin’s attempt to deal a crippling blow to the Circassian Issue. Notwithstanding the tenuous victory of the nationalists, this episode underlines the precarious status of the Circassian political entities in the Caucasus and their vulnerability vis-à-vis arbitrary diktats issuing from Moscow.

The issue of the status of Circassia and the establishment of Greater Circassia is slowly but surely coming to the fore in current international politics, due mainly to the game of tug-of-war between Russia and the West regarding the formal independence of Kosovo on one hand and the status of Abkhazia and South Ossetia on the other.

Circassian Society

The eastern Circassians, those living on the right-bank of the upper reaches of the Kuban River (Psizch), are composed of the Kabardians and Beslanay. The western Circassians are composed of many tribes: Abzakh, Shapsugh, Temirgoi, Bzhedugh, etc. Some tribes and clans have disappeared from the Caucasus as a result of the Russian-Circassian war. The social structure of Circassian society was extremely complex and was generally based on hierarchical feudalism. The main castes were the princes, nobles, freemen, serfs, and slaves. A few egalitarian tribes existed in the mountainous regions of Western Circassia. The feudal system came to a tragic end in 1864 when Russia conquered Circassia. 

Traditional Circassian society was martial in nature and the offspring of the upper-classes were required to go through a very harsh training regime. Frugality and abstinence were cherished attributes. The code of chivalry had respect for women and elders, hospitality and blood-revenge as its trinity. Avoidance customs, as when man and wife and siblings are proscribed from associating in public, were manifestations of the severity of social relations. Women, especially of the upper class, enjoyed a relatively high social status. The position of Circassian women is significantly better in many respects than the Russian average.

Traditional economy was agrarian and pastoral in nature. During Soviet times, centralization and industrialization transformed and modernized the economy. However, individualism and initiative were frowned upon, and after collapse of the Soviet Union, the economic situation in the Circassian republics took a nosedive. The two Chechen wars and political uncertainty and tensions have aggravated the situation.

The Circassians are nominally Sunni Muslims. There is a small Christian community in Mozdok in North Ossetia. The two most powerful formers of Circassian system of beliefs are the ancient animistic-pagan religion and the code of conduct, Adige Xabze, which also has regulated the mundane life. Religious persecution during the Soviet period and great attachment to traditions, a characteristic of the Circassians, have resulted in a superficial knowledge and practice of religion. There is no tradition of religious fanaticism.

The Kabardians

Capsule Summary

Location: Central North Caucasus, mainly in the Kabardino-Balkarian and Karachay-Cherkess republics of the Russian Federation. 

Self designation: Adige, Qeberdey.

Total population: Approximately 1 million.

Religion: Eclectic amalgam of mainly pagan/polytheistic native beliefs and practices with Muslim and, to a lesser extent, Christian influences. Orthodox Christianity (2%).

Essay:

Ethnically, the Kabardians form one of the main tribal divisions of the Circassians. Presently, they occupy the middle and northern regions of the Kabardino-Balkarian Republic (12,500 sq. km; about 1 million) making 55.3% of the population (according to 2002 Russian population census; but estimated now to make up almost 60% of the population of the Republic), form the majority of the Cherkess population of 100,000 in the Karachai-Cherkess Republic (14,100 sq. km; about 450,000), and are found in a few villages in Adigea and the Krasnodar and Stavropol Krais. A significant Christian community is found in the area of the town of Mozdok in North Ossetia. There are about 750,000 Kabardians in the Caucasus, forming almost three-quarters of the Circassian population and almost 0.5% of total population in Russia. There are Kabardian diaspora communities scattered in the Middle East, especially in Turkey, Syria, and Jordan, with a total number estimated at 300,000. This diaspora formed mainly as a result of the Russian-Circassian War of the 19th century.

Linguistically, Kabardian, together with the closely related Beslanay, forms the eastern branch of Circassian. It has the status of an official and literary language in both Kabardino-Balkaria and Karachai-Cherkessia. Cyrillic orthography is used, although Arabic and later Latin adaptations had been used until 1923 and 1937, respectively. Kabardian in Kabardino-Balkaria is divided into four sub-dialects named after the main rivers in the republic: Balhq (Malka), Bax’sen (Bakhsan), Terch (Terek), and Shejem (Chegem). Some authorities divide the language into Greater and Lesser Kabardian, the dialects spoken in Kabarda to the west and east of the Terch (Terek), respectively. Lesser Kabardian is also informally called Jilax’steney. Outside the nominal republic there are two more dialects, one spoken by the Christian community in Mozdok in North Ossetia, and Kuban Kabardian in Adigea, spoken in a few villages. The status of Kabardian has been slowly improving since the collapse of the Soviet Union. It is not thought that the language is under threat of extinction.

History

The earliest recorded instance of Kabardian differentiation from the rest of the Circassian nation was in The Book of Administration of the Empire, written in the 10th century by Emperor Constantine VII, Porphyrogenitus (905-959), according to which the Zikhis, or Western Circassians, occupied the eastern Black Sea littoral and the Kasakhs (Kassogs), modern-day Kabardians, lived in the hinterland. To the east of the Kasakhs lived the Alans, ancestors of the Ossetes. 

In the 11th century, the Russians under Mstislav took part in routing the Khazar army in the Crimea. They then crossed the Taman Strait and defeated the Kassogs, or Kabardians, under their legendary leader Idar. Mstislav then subjugated the Iron, or Ossetes. He founded a small principality, Tamtarkan, or Tmutarakan, under the suzerainty of Russia, with the Kabardians and Ossetes as subjects. This state lasted for a few centuries, but with diminishing influence in Kabarda. 

During this period some Circassian tribes abandoned their mountainous abodes and resettled in the plains around the Sea of Azov, and in the Crimea. The majority of migrants hailed from Kabarda, who settled among the Tatars between the rivers Katch and Belbek. To this day, the area of the upper reaches of the Belbek is called ‘Kabarda’, and the land between the two rivers ‘Tcherkess-Tuss’, ‘Plain of the Circassians’ in Tatar. 

The Kabardians had to suffer Georgian rule until 1424. In the early 13th century, the Kabardians left their original homeland in the Kuban region and, after wandering for some time, headed towards the Crimean Peninsula and occupied it in 1237 AD. At the end of the 14th and beginning of the 15th century, the Crimean Kabardians were ruled by Abdun-Khan. They resettled in the middle of the North Caucasus between the rivers Psif in the east and Nefil in the west. This move was only possible after the demise of the Golden Horde, when a power vacuum was created by the defeat of Tokhtamish. 

The establishment of Little Kabarda goes back to the middle of the 16th century, when a Kabardian prince, who wanted a large principality to rule, crossed the Terch (Terek), accompanied by his share of subjects, and established a principality to the east of Kabarda proper, or Greater Kabarda.

The Kabardians established a strong state in the 16th and 17th centuries. They built the town of Chantchir, which became the centre of their country. At the time, Kabarda had an area exceeding 40,000 sq km. It extended from the Kuban (Psizch) in the west to river Sunzha in the east, and from the plains north of Pyatigorsk and river Terch (Terek) in the north to Georgia in the south. An earlier instance of Circassian re-establishment in the middle plains of the Northern Caucasus was recorded as far back as 1250 AD.

Prince Inal Teghen (Tighwen), one of the descendants of Abdun-Khan, assumed the reins of power in Kabarda in the 15th century. He was brave, prudent and generous. During his reign many people submitted to his rule and chose to become part of his state. He managed to unite the Circassians and Abkhazians into one empire, which he ruled for a long time. In 1509, he invaded Imeretia and subsequently routed an army of Western Georgians. It is most probable that Tzandia Inal Daphita, desecrated in the Georgian Chronicles, was this self-same prince. However, after his demise Kabarda was riven into several rival principalities by his several sons. Civil war ensued in which the Kiakh (Ch’axe=Western Circassians) were instrumental in installing Prince Idar as sole potentate. It was during this chaotic period that Prince Qanoqwe son of Beslan left Kabarda to establish the Beslanay tribe.

Peace and stability prevailed for long years, allowing the Circassians to go on with their lives. As had become the usual scheme of things, a fresh wave of invaders broke on Circassian shores. A combined force of the Turghwt (ancestors of the Kalmyk) and Tatars of Tarki engaged the Kabardians at the confluence of the Balhq (Malka) and Terch (Terek). The first encounter went the way of the former party, the Circassians retreating to the Psigwensu River (in Kabarda).
 The Turghwt overwhelmed the entrenched Circassians, who were forced to take refuge in the mountains. At the third meeting, the Circassian forces were on the verge of total rout when a contingent of 2,000 warriors came to the rescue, turning the tide of the battle. The Turghwt were driven out and all Circassian lands were restored. The battle scene was named ‘Qereqeschqetaw’, which means ‘fleeing to the mountains’ in Tatar.
     

The feudal princes of Kabarda dominated the North Caucasus up to the start of the 18th century. By the end of the Middle Ages, Kabarda had become a formidable state. It spread its hegemony over the whole of central North Caucasus, reducing the Ossetes and various Turkic peoples, remnants of the Kipchaks, to vassalage. At times its power extended to the shores of the Caspian. Alliances were struck with the Shamkhals of Daghestan. These achievements would have supposed some degree of co-ordination and co-operation between the plethora of princes, the occasional civil strife notwithstanding. The main princely dynasties were Yidar (Idar), Qazi, Telhusten, Zhilax’sten, Mudar, and Zhambolet. 

At its zenith, Kabarda was so dominant that all powers with vested interests in the area, namely Moscovy and the Ottoman Port, sought to court and bestow honours upon its princes in order to further their interests. This culminated in the betrothal of Tsar Ivan IV (1530-1584), nicknamed the Terrible, to Prince Temriuk Idarov’s (Yidar Teimriqwe) daughter, Gwascheney (Gwaschene, in some sources; later baptized Princess Maria), in 1561 AD. This marriage of alliance served to cement the so-called ‘Union’ between Russia and Kabarda. In Soviet times, a bronze statue of Princess Maria was erected in the centre of Nalchik to mark the event. In this period, the Cherkasskys, Kabardian princes in the Russian court, as an aristocratic family formed whose descendants played a significant role in the Russian military and politics.   

The date of the fictitious unification is reckoned by Russians to have occurred in 1557. However, as will be explained later, the authority of Temriuk over the other Kabardian princes was very tenuous and many of these declined to ‘ratify’ the alliance, which was at best symbolic. In 1705 (or 1708), the Tatar Khan, Qaplan-Gery, at the head of 100,000 men, marched against the Circassians of the Five Mountains. The Adiga, sensing the inferiority of their forces, decided to invoke ruse. They retreated into the mountains and built stone fortifications across the forbidding passes. Remains of these ramparts, called the ‘Walls of the Crimea’, can still be seen in Qenzhalischhe, in the environs of Pyatigorsk. In the absence of any resistance, the Tatars went into a rampage. The Circassians sent deputies to offer their submission to the Khan, who imposed stiff conditions. He demanded, among other things, 4,000 maids and boys as hostages. The Adiga pretended to accept the terms and sent provisions, including intoxicating liquors. The Tatars revelled in their ‘victory’. One night, while they were in deep slumber induced by the strong drink, the Circassians rolled heavy stones on the tents below, and fell on the Khan’s camp, massacring a great number of his men and putting the rest to flight. The Khan lost a brother and son. Thenceforth, the Kabardians were rid of the Tatars forever.

In 1736, a war broke out between Russia and the Ottoman Empire due to the latter’s intervention in Kabarda. In the Treaty of Belgrade of 18 September 1739, the independence of Kabarda was formally guaranteed. The first military outpost of the Caucasian Military Line, Mozdok (Mezdegw=Deaf[=thick, deep]-Forest), was established in Kabarda in 1763 on the left bank of the Terch (Terek) at a distance of 250 km west of Kizliar.
 After this development, the Kabardians entered into negotiations with the Turks. In the summer of 1771, the Kabardian princes expressed their dissatisfaction with the policy of the imperial administration in the Caucasus and the construction of the military line between Mozdok and Kizliar. This hastened the first open battle between the Kabardians and Russians, which took place near the Balhq (Malka) River on 29 September 1771. The Russians under General Jacoby won the day. 

In 1779 Empress Catherine instructed the Governor General of Astrakhan, Prince Potemkin, to pacify Kabarda by fair means or foul. General Jacoby was given his marching orders. He conducted an offensive in Kabarda, which lasted all summer. After the arrival of fresh enforcements from Russia, the expedition succeeded in penetrating deep into Kabardian lands. At the end of September 1779, a fierce battle was fought in which the Kabardian force, taken unawares, was massacred. About fifty princes and more than 350 noblemen were killed, a huge toll by the reckoning of those days. Dubbed ‘Qeberdey Zheschteiwe’ (‘Kabardian Night Assault’), the battle marked one of the bleakest days in Kabardian history.
 By December, the Kabardian princes were defeated and the northern frontier of Kabarda retracted to the rivers Balhq (Malka) and Terch (Terek). 

In 1810, the Russians conducted a campaign in which many Circassians were killed and about 200 villages burnt. The Kabardians sent a delegation to St. Petersburg to petition for peace and to request that the rights and privileges granted by Empress Catherine II in the early 1790s be restored. Tsar Alexander I concurred with these demands. Some Kabardians, today’s Cherkess, dubbed ‘Hejeret’ – immigrant or fugitive Circassians – refused to accept Russian hegemony, and moved west to the land between the upper Kuban (Psizch) and Zelenchuk (Yinzhij) rivers. The war in Kabarda was localized and badly organized. The Circassian princes failed to present a united front, the Russians taking advantage of principal rivalries. When General Yarmolov (Ermolov), military commander of the southern Tsarist forces, arrived on the scene in 1816, Kabarda was on her knees. Four decades of open conflict had demoralized the people and left the land in ruins. The Kabardians suffered heavy losses. By 1818, their number had fallen from 350,000 before the war to a mere 50,000. 

In 1821, Yarmolov demanded that the Kabardians living in mountainous areas move to the plains to facilitate their control. The mountaineers refused to obey, causing the General to move against them in 1822. He laid the foundations for several forts and imposed harsh punishments on the population. The Caucasian Military Line was pushed further into Kabardian territory and many massacres were committed against the populace, which had been ravaged by the plague for close to fourteen years. The intensity of conflict subsided in 1825. No serious disturbances occurred until 1846.

Many Kabardians were forced to leave their native lands during the exodus years 1862-64. During the tsarist years, Kabarda was subsumed under the Stavropol Province. Cossack and Slav settlers found a new home in the north-eastern parts of Kabarda.  In September 1921, the Kabardian Autonomous Oblast (AO) was formed, and in January 1922, the Balkar Okrug was attached to the Kabardian AO to form the Kabardino-Balkarian AO. In December 1936, the status of Kabardino-Balkaria was elevated to autonomous republic within the Russian SSR. In 1991, it became a constituent republic of the Russian Federation with no right of secession.

Present Political Situation

The Kabardian nationalists are mainly represented by the Adige Xase (Circassian Association), which is a member of the International Circassian Association. The nationalists’ principal demand is restoration of historical Kabarda as a first step towards re-establishment of Greater Circassia, with the concomitant repatriation of the diaspora. The nationalists rode on a wave of popularity that almost managed to wash away the old apparatchiks, but by 1996, the people had become more concerned with the economic woes that had gripped all Russia. President Vladimir Kokov, effective leader of the Republic from 1990 to 2005, won the 1997 and 2002 presidential elections, putting more pressure on the already beleaguered nationalists. The Kabardians and Balkars have been at loggerheads since the latter were rehabilitated after their banishment. The Cossacks also aspire to secession. There is a small chance of open conflict, which could involve other kindred people.

In September 2005, Arsein Kanokov (Qanoqwe), a Kabardian businessman based in Moscow and president of the Sindika Company, replaced the ailing Kokov as president of the Kabardino-Balkarian Republic (Kokov died on 29 October 2005). The new president is considered by many to be the right person to lift the Republic out of the myriad crises gripping it. Others have criticized him for being week.

Kabardian Society

The Kabardians are part of the wider Circassian society, having the same traditions and customs with slight regional variations. The social structure was more elaborate and the Xabze, the code of conduct, was more developed. Despite feudalism, there was enough social cohesion to allow the formation of a huge empire in the 16th and 17th centuries, and enough clout to dominate the central northern Caucasus until the middle of the 18th.

‘The Kabardians well exemplify the peoples of the Northern Caucasus in their main socioeconomic indices. They are characterized by a low level of urbanization (44.3 percent of urban population) coupled with a high rate of urbanization (the growth of urban population from 1979 to 1989 was 89.3 percent). The age structure of the Kabardians shows a high proportion of young age groups (in 1989 as many as 32.4 percent of the population) and an insignificant proportion of people of pensionable age (9.9 percent). This is the result of a high birth-rate, especially in the countryside (2.6 births per woman), where the bulk of the population lives. The average age of the Kabardians is 28.5 years. The socioeconomic indices of the Kabardians (also the Cherkess and Adigeans) suggest that they are undergoing modernization but that they are far from its completion.’ — T. Mastyugina, L. Perepelkin, V. Naumkin (ed.), and I. Zviagelskaia (ed.), An Ethnic History of Russia: Pre-revolutionary Times to the Present, Greenwood Publishing Group, 1996.

Figures from the 2002 Russian population census show that the increase in Kabardian population, especially in the Kabardino-Balkarian Republic, since the preceding census in 1989 had been colossal by any standards. For example, the number of Kabardians in the Kabardino-Balkarian Republic rose from 364,494 in 1989 (48.2% of total population) to 498,702 in 2002 (55.3% of total population), an increase of 37%. In the same period, the Russian population in the Republic dropped almost 6%, from 240,750 (31.9% of total population) to 226,620 (25.1% of total population).

Kabardian Religion
The Kabardian Pantheon consisted of some three score deities that regulated the cosmos. Pagan and animistic beliefs, some of which are enshrined in the Nart legends, are still prevalent. Soviet propaganda and isolation have resulted in a superficial knowledge of Islam. The Kabardians of Mozdok are nominal Orthodox Christians, but they are almost indistinguishable from their pagan/Muslim kin culturally.

 

 

The Kabardian Language 
Kabardian in Kabardino-Balkaria is divided into four sub-dialects named after the main rivers in the republic: Balhq (Malka), Bax’sen (Bakhsan), Terch (Terek), and Shejem (Chegem). Some authorities divide the language into Greater and Lesser Kabardian, the dialects spoken in Kabarda to the west and east of the Terch (Terek), respectively. Lesser Kabardian is also informally called Jilax’steney. Outside the nominal republic there are two more dialects, one spoken by the Christian community in Mozdok in North Ossetia, and Kuban Kabardian in Adigea, spoken in a few villages. In the heyday of Kabarda’s dominance in the 16th to 18th centuries, Kabardian influenced Digor, a western dialect of Ossetian, in which Circassian loanwords are to be found in the semantic fields of economic life, especially in agriculture and animal husbandry.
Literary Kabardian is based on the dialect of Greater Kabarda. There are 57 letters in standard Kabardian, 19 of which are digraphs (e.g. хъ, пI), five trigraphs (e.g. хъу), and one tetragraph (кхъу). These combinations are used to represent the inordinate number of consonants.
Other works by Amjad Jaimoukha
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· The Circassians: A Handbook, London: RoutledgeCurzon (Taylor & Francis); New York: Palgrave, 2001. [This book has received world-wide acclaim and was reviewed in many prestigious journals and periodicals, including The Times Literary Supplement (UK), Book News, Inc. (Portland, Oregon), Bulletin of the School of Oriental and African Studies (UK), Choice Magazine (USA), Ethnos: A Journal of Anthropology (UK), Europe-Asia Studies (Institute of Central and East European Studies, University of Glasgow, Scotland), Indigenous Nations Studies Journal (University of Kansas), Journal of the Royal Asiatic Society (UK), Middle East Studies Association Bulletin (USA), Royal Court Research Department/Majlis El Hassan (Jordan), Slavic and East European Journal (USA), The American Historical Review (USA), Canadian-American Slavic Studies, Faits & Projects Magazine (Paris). Sample pages and extracts from the book are available on Amazon.com. For more information, refer to http://geocities.com/jaimoukha/circhandbook.html]

· The Chechens: A Handbook, New York: Routledge; London: RoutledgeCurzon (Taylor & Francis), 2005; 2nd edition: 2008. [This book was reviewed in a number of journals and periodicals, including Slavic and East European Journal (USA). Sample pages and extracts from the book are available on Amazon.com and Google Books]

· Circassian Culture and Folklore: Hospitality Traditions, Cuisine, Festivals & Music (Kabardian, Cherkess, Adigean, Shapsugh & Diaspora), London and New York: Bennett and Bloom, 2009.

· Circassian Proverbs and Sayings, Amman: Sanjalay Press, 2009. [Kabardian-Cherkess (and a number of Adigean) entries (about 3,000) and English equivalents]

· The Cycles of the Nart Epic of the Circassians, Amman: Sanjalay Press, 2009. [In English]

· Kabardian–English Dictionary, Amman: Sanjalay Press, 1997; 2nd edition: 2009. [More than 22 thousand entries]

· Kabardian Grammar, Amman: Sanjalay Press, 2005.

Articles

· ‘Jordan’, in Carl Skutsch (ed.), The Encyclopedia of the World’s Minorities, New York: Routledge, 2005. (1st edition, 3 vols, ISBN: 157958392X)

· ‘The Circassians’, in Carl Skutsch (ed.), The Encyclopedia of the World’s Minorities, New York: Routledge, 2005. (1st edition, 3 vols, ISBN: 157958392X)

· ‘The Dagestanis’, in Carl Skutsch (ed.), The Encyclopedia of the World’s Minorities, New York: Routledge, 2005. (1st edition, 3 vols, ISBN: 157958392X)
· ‘The Kabardians’, in Carl Skutsch (ed.), The Encyclopedia of the World’s Minorities, New York: Routledge, 2005. (1st edition, 3 vols, ISBN: 157958392X)

· ‘The Karachai’, in Carl Skutsch (ed.), The Encyclopedia of the World’s Minorities, New York: Routledge, 2005. (1st edition, 3 vols, ISBN: 157958392X)

Other publications

· Bibliography of Publications of the Royal Scientific Society and Princess Sumaya University for Technology (1997-2004), Amman: Royal Scientific Society Press, 2005. [In English. Language of entry is same as language of title] 

· Scientific Integrity, Amman: Royal Scientific Society Press, 2005. [In Arabic]

· Proposal Writing: A Guide for Writing Convincing Funding Proposals, Amman: Royal Scientific Society Press, 2004. 

Other articles appeared in a number of local periodicals and on some Internet sites. There have also been a number of interviews by international and national media, such as the BBC (Arabic Service), Radio Free Europe/Radio Liberty (North Caucasus Service), Faits & Projects Magazine (Paris, September 2003, pp 51-52), etc.

� A fascinating biography of Shanibov – and an eye-opening account of the Kabardian intellectual elite in the last decades of the 20th century – can be found in Georgi M. Derluguian’s Bourdieu’s Secret Admirer in the Caucasus: A World-System Biography, Chicago and London: The University of Chicago Press, 2005.





� For more on ‘Greater Circassia’ in contemporary politics, refer to P. Goble, ‘A Greater Circassia “More Probable than Nuclear War,” Moscow Analyst Says’, in Window on Eurasia, 11 December 2007. Online. Available HTTP: <http://windowoneurasia.blogspot.com/2007/12/window-on-eurasia-greater-circassia.html> (accessed 15 February 2008).


� Psigwensu is a right tributary of the Sherej (Cherek), which is a right tributary of the Bax’sen (Bakhsan), which in turn is a right tributary of the Balhq (Malka), a left tributary of the Terch (Terek).





� The epic battle was immortalized in song, for example ‘Qereqeschqetaw Zawem yi Wered’ (‘The Song of the Qereqeschqetaw Battle’).


� According to other accounts, Mozdok was established by the (Kabardian) Prince Qwrghwoqwe in 1759.





� The memory of this battle has been preserved in the song ‘Qeberdey Zheschteiwem yi Wered’ (‘The Song of the Kabardian Night Assault’).
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